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VARNING!

Minska risken f6r brand och elstotar
genom att inte utsatta enheten foér
regn eller fukt.

Utsétt inte batterierna fér 6verdriven
varme sasom direkt solljus, eld eller
liknande.

VIKTIGT!

Byt endast ut batteriet mot ett nytt av
den angivna typen. | annat fall kan
brand eller personskada uppsta.
Kassera anvénda batterier i enlighet
med anvishingarna.

For kunder i USA.
VIKTIGT!

Varning! Alla fordndringar eller modifikationer som
inte uttryckligen godkénns i denna manual kan
upphéva din ritt att anvianda utrustningen.

Om du har ndgra fragor om denna produkt kan du
ringa till:

Sony Customer Information Services Center
1-800-222-SONY (7669)

Nedanstdende nummer giller endast FCC-relaterade
fragor.

Information om foreskrifter

Konformitetsdeklaration
Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D82
Ansvarig part: Sony Electronics Inc.
Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,

CA 92127 USA.
Telefonnr: 858-942-2230
Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anvindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den méste kunna ta emot alla storningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.

Konformitetsdeklaration
Handelsnamn: SONY

Modellnr.: DPF-D92
Ansvarig part: Sony Electronics Inc.
Adress: 16530 Via Esprillo, San Diego,

CA 92127 USA.
858-942-2230

Denna enhet foljer reglerna i avsnitt 15 i
FCC-reglerna. Anviindning forutsitter tva villkor:
(1) Enheten fér inte orsaka skadliga storningar och
(2) den méste kunna ta emot alla stérningar, dven
storningar som kan orsaka oonskade
funktionsavvikelser.

Telefonnr:
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Obs!

Utrustningen har testats och motsvarar grinserna for
en digital enhet av klass B, i 6verensstimmelse med
del 15 i FCC:s regler.

Grinserna dr avsedda att ge rimligt skydd mot

skadliga storningar i bostad. Denna utrustning skapar

och anvinder samt kan avge hogfrekvensenergi.

Om den inte installeras och anvinds i enlighet

med instruktionerna kan den orsaka skadliga

storningar pa radioforbindelser. Det finns emellertid

ingen garanti for att storningar inte uppstar vid en viss

tv-mottagning vilket kan avgoras genom att man

stanger av och slar pa utrustningen. Anvindaren

uppmanas att férsoka eliminera stérningar genom att

vidta en eller fler av de f6ljande dtgérderna:

— Omorientera eller omlokalisera
mottagningsantennen.

— Oka avstindet mellan utrustningen och mottagaren.

— Anslut utrustningen till ett eluttag som inte ingér i
samma krets som det uttag mottagaren dr ansluten till.

— Kontakta aterforsiljaren eller en erfaren
radio-/tv-reparator for hjilp.




Endast géllande staten
Kalifornien i USA

Material som innehaller perklorat - speciella
handhavande kan gilla, se
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
Perkloratmaterial: Litiumbatteriet innehéller
perklorat.

For kund i Europa

Denna produkt har testats och befunnits folja
grinserna i EMC-foreskrifterna vid anvéindning av en
anslutningskabel som &r kortare dn tre meter.

Observera!

De elektromagnetiska félten vid vissa frekvenser kan
paverka bilden pd denna digitala fotoram.

Obs!

Onm statisk elektricitet eller elektromagnetism gor att
dataoverforingen avbryts halvvigs, starta om
programmet eller ta ur kommunikationskabeln (USB,
etc) och anslut den igen.

Kassering av gammal elektrisk eller
elektronisk utrustning (tillampligt i
den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen pa
produkten eller dess
forpackning anger att
produkten inte fir behandlas
som hushéllsavfall. Den ska
istéllet overldmnas till
lampligt uppsamlingsstille
for dtervinning av elektrisk
och elektronisk utrustning.
Genom att garantera att
denna produkt skaffas undan
_ korrekt hjélper du till att
forhindra mojliga negativa
konsekvenser for miljo och hilsa som annars skulle
kunna bli fallet vid olamplig avfallshantering.
Atervinningen av material bidrar till att bevara
naturresurser. Om du behdver mer information om
atervinning av den hir produkten kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en dtervinningsstation eller
affdren dér du kopte produkten.

Kassera gamla batterier (tillampligt i
den europeiska gemenskapen och
andra europeiska lander med
separata insamlingssystem)

Den hir symbolen pa batteriet eller
dess forpackning anger att batteriet
som levereras med denna produkt inte
far hanteras som hushallsavfall.
Genom att garantera att dessa
batterier kasseras korrekt hjilper du
till att forhindra mojliga negativa
konsekvenser for miljo och hélsa som annars skulle
kunna bli fallet vid olamplig avfallshantering.
Atervinningen av material bidrar till att bevara
naturresurser. I fallet med produkter som for sikerhet,
prestanda eller dataintegritet kriver en permanent
kontakt med ett inbyggt batteri, ska detta batteri
endast bytas av kvalificerad servicepersonal. For att
sikerstilla att batteriet tas omhand pa ritt sétt ska
produkten, nér dess livslidngd &r slut, 6verldmnas till
lampligt uppsamlingsstille for atervinning av
elektrisk och elektronisk utrustning. Nér det giller
alla andra batterier, se avsnittet om hur man pa ett
sdkert sitt tar bort batteriet fran produkten.
Overlimna batteriet till limpligt uppsamlingsstille
for dtervinning av batterier.
Om du behdver mer information om atervinning av
den hir produkten eller batteriet, kontaktar du ditt
lokala miljokontor, en dtervinningsstation eller
affdren dér du kopte produkten.

Att observera fér kunder i lander dar
EU-direktiv galler

Denna produkt har tillverkats av Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Befullmiktigat ombud avseende EMC och
produktsikerhet dr Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany.
For alla kontakter avseende service- eller
garantifragor hinvisas till adresserna som finns i
separata service- eller garantidokument.

Fortséttning foljer

SSV



Kopiering, redigering eller utskrift av cd-skivor,
tv-program, upphovsrittsskyddat material som t ex
bilder, eller allt annat material férutom sadant som
du sjdlv spelar in och skapar, far endast goras for
privat och icke-kommersiell anvindning. Om du
inte dger upphovsrittigheterna eller har tillstand
fran den som dger upphovsrittigheterna, kan
anvindning som inte dr av privat natur bryta mot
upphovsrittslagar och leda till skadestandsansprak.
Nir du anvinder foton med denna digitala fotoram
bor du ligga speciell uppmirksamhet pa att inte
bryta mot upphovsrittigheter. Att utan tillstdnd
anvinda eller modifiera andras portritt kan ocksa
bryta mot deras rittigheter.

Vid vissa produktdemonstrationer, tillstdllningar
eller utstillningar kan det vara forbjudet att
fotografera.

Rekommendationer om
sékerhetskopiering

For att undvika risk for dataforlust som kan orsakas
av oavsiktlig anvindning eller fel pa den digitala
fotoramen rekommenderar vi att du sparar en
sikerhetskopia av dina data.

Allméan information

SALJAREN AR UNDER INGA
OMSTANDIGHETER ANSVARIG FOR
DIREKT SKADA, OAVSIKTLIG SKADA
ELLER FOLJDSKADA AV NAGOT SLAG,
ELLER FORLUST ELLER KOSTNADER TILL
FOLID AV EN SKADAD PRODUKT ELLER
ANVANDNING AV EN PRODUKT.

Sony pétar sig inget ansvar for ndgot som helst
misstag eller dédrav indirekt skada eller forlust av
inspelat material som kan ha orsakats vid
anvindning eller av funktionsstérningar pa
fotoramen eller minneskortet.

Om LCD-skdrm

Tryck inte pa LCD-skdrmen. Den kan missfirgas
och det kan orsaka fel.

Om LCD-skidrmen utsitts for direkt solljus under
langa tidsperioder kan detta ge upphov till fel.
LCD-skidrmen har tillverkats med hjilp av
hogprecisionsteknik och mer dn 99,99 % av
bildpunkterna fungerar. Det kan emellertid finnas
en del mycket smé svarta flickar och/eller ljusa
flickar (vita, roda, bla eller grona) som hela tiden
syns pd LCD-skidrmen. Dessa flickar uppstér under
tillverkningsprocessen och paverkar inte pa nagot
sdtt visningen.

Om enheten anvinds i en kall milj6 kan
LCD-skirmen drabbas av eftersldpande bildspar.
Detta &r normalt.
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Om varumérken och upphovsratt

S-Frame, Cyber-shot, . =.., “Memory
Stick”, MEMORY STICK, “Memory Stick Duo”,
MeMmoRY STICK DUD, “MagicGate Memory
Stick”, “Memory Stick PRO”,

MemoRy STICK PRO. “Memory Stick PRO Duo”,
MemoRy STiIck PRO Duo, “Memory Stick PRO-HG
Duo”, MeMORY STIck PRO-HG Dua, “Memory Stick
Micro”, MEMORY STICK MICRD, M2, “Memory Stick-
ROM”, MEMORY STICK-ROM, “MagicGate” och
MAaGIcGATE dr varumirken eller registrerade
varumirken som tillhér Sony Corporation.
Microsoft, Windows, och Windows Vista dr
varumirken eller registrerade varumirken som
tillhor Microsoft Corporation i USA och/eller andra
lander.

Macintosh och Mac OS ir registrerade varumérke
som tillhor Apple Inc. i USA och/eller 6vriga
lander.

CompactFlash ér ett varumérke som tillhor SanDisk
Corporation i USA.

. ,pﬁ,.,» eller xD-Picture Card™ ir ett varumirke

som tillhor FUJIFILM Corporation.
Bluetooth-varumérken och logotyper édgs av
Bluetooth SIG, Inc., USA och licensieras till Sony
Corporation. Ovriga varumirken och handelsnamn
tillhor sina respektive dgare.

Contains iType™ och fonter frdn Monotype
Imaging Inc.

iType™ dr ett varumirke som tillhér Monotype
Imaging Inc.

Alla 6vriga foretags- och produktnamn i denna
bruksanvisning kan vara varumérken eller
registrerade varumirken som dgs av respektive
foretag. Dessutom har inte "™" och "®" skrivits ut i
samtliga fall i denna bruksanvisning.

Denna enhet har en funktion for igenkénning av
ansikten. Sony Face Recognition-teknik utvecklad
av Sony anvinds.



Observera!

Program © 2009 Sony Corporation
Dokumentation © 2009 Sony Corporation

Alla rittigheter forbehalles. Denna bruksanvisning
eller den programvara som finns beskriven héri
fér inte, i sin helhet eller delvis, reproduceras,
oversittas eller forandras till nagon som helst
maskinlédsbar form utan foregdende skriftligt
godkénnande fran Sony Corporation.

SONY AR UNDER INGA OMSTANDIGHETER
ANSVARIG FOR NAGON OAVSIKTLIG SKADA,
FOLJDSKADOR ELLER SPECIELLA SKADOR,
OAVSETT OM DE UPPSTATT PA GRUND AV
KRANKNING SOM MEDFOR
SKADESTANDSRATT, KONTRAKTSBROTT
ELLER PA ANNAT SATT, SOM UPPSTAR FRAN
ELLER I SAMBAND MED ANVANDNING AV
DENNA HANDBOK, PROGRAMVARAN ELLER
ANNAN INFORMATION SOM FINNS HARI
ELLER ANVANDNING HARAV.

Sony Corporation forbehéller sig ritten att nidr som
helst gora forandringar i denna handbok eller
informationen hiri utan foregdende meddelande.
Anvindningen av programvaran som beskrivs hiri
kan dven regleras av villkoren i ett separat
slutanvéndaravtal.

Inga designdata, t ex exempelbilder, som
tillhandahalles i denna programvara far dndras eller
modifieras, forutom for personliga anvindning. All
icke-auktoriserad kopiering av denna programvara &r
forbjuden under lagen om upphovsriitt.

Observera att otillaten kopiering eller modifiering av
portritt eller upphovsrittsskyddade arbeten kan
utgdra intrdng i copyrightinnehavarens rittigheter.

Om illustrationer och skdrmkopior
som anvands i denna manual

Iustrationerna och skdrmkopiorna som anvinds i
denna bruksanvisning giller DPF-D92 om inte
annat anges.

5SV



Innehalisforteckning

Innan du sétter igang
Anvinda fotoramen pa olika sétt ....8

FUnktioner ........coeeeeeeeveveeeeeee 9
Kontrollera delarna

som medfolier ....ooeveeveeeeeieee 11
Skrivarens olika delar ................... 11

Grundlaggande funktioner

Forbereda fjarrkontrollen .............. 15
Montera stodet ...........cccceeueneee. 16
Hanga upp fotoramen

T A INTZ: 10 [0 17
Ansluta till ndtspanning ................ 18
Sla pa fotoramen ..........ccccevevveeene. 19
Stélla in aktuell tid ........................ 20
Sétta i ett minneskort ................... 21
Andra Visningen .........cocoeeereerenen.. 23
Visa bildspel .......ccccoeveviiiiienns 24
Klock- och kalendervisning ........... 25
EnbildSIage ....ccoooveveeeeieeceeeee 26
Visa indexbild ........cooeeveveenrnnnene, 27

Avancerade funktioner

Visa ett bildspel ......ccccoveeveveennnnee. 29
Andra installningarna
fOr DildSpel ...veveeeee e 29
Uppdateringslage .........cccoeeeveenen. 32

Lagga till bilder i internminnet ...... 32

6SV

Exporteraen bild ........cccoeevveee.. 34

Raderaenbild .......ccocoveveinni, 36
Registrera en markering ............... 37
Soka efter en bild (Filtrering) ........ 39
Ange uppspelningsenheten .......... 40
Stélla in bildstorlek
och -orientering ......cccceeveenene 40
Férstora och férminska en bild ....... 40
Roteraen bild .....c..ccoovvvvvereeeene 4

Andra instéliningarna fér
funktionen fér automatisk péa/av ...42

Anvénda larmfunktionen ............... 43
Stallain larmet ..o, 43
Stélla in tiden for larmet ................ 44

Andra instéllningarna ................... 44
Instéliningsforfarande ................... 44
Alternativ som kan stéllas in ........... 46

Visa bilder pa ett USB-minne ........ 48

Anvinda en extern enhet
(med Bluetooth)

Ansluta till en Bluetooth-enhet ...... 49

Anvanda en extern enhet
(med en dator)

Ansluta till en dator ...................... 51
SystemKrav ...........cocovvvvveeiiinin. 51
Ansluta till en dator for att
andra bilder ........cccooveeeieiee 51
Koppla bort datorn ........ccccoevveennee. 52



Felmeddelanden

Om ett felmeddelande visas .......... 93
Felsokning
Om nagot fel intréffar .................. 55

Ovrig information

Forsiktighetsatgarder .................... 60
SAKETNEL . 60
Installation .........ccccoooeveviiviieiei, 60
RENGONNG vvevvvecee e, 60
Restriktioner betréffande
KOPIBIING ©.vovvveeeee e 61

Om minneskort .........coeeevvvvenenne. 61
“‘Memory Stick” ..o, 61
SD-minneskort ..o, 62
xD-Picture Card ........ccooovvevvrnn. 62
CompactFlash-kort ..........cc.ccc........ 62
Om att anvdnda minneskort ............ 63

Tekniska specifikationer ............... 64

110 1= R 66

7SV



Innan du siétter igang

Anvanda fotoramen pa olika satt

Sony DPF-D82/D92 ir en digital fotoram for enkel visning av bilder som tagits med en digitalkamera
eller annan enhet, utan att man behover anvéinda en dator.
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Funktioner

H Stod for olika minneskort*
Stoder olika minneskort och andra enheter,
som till exempel “Memory Stick”,
CompactFlash-kort, SD-minneskort och
xD-Picture Card och USB-minnen. Sitt i
kortet som du tagit fran en digitalkamera
eller annan enhet och du kommer omedelbart
att kunna visa bilderna. (==dsida 21, 48)

Ml Olika visningsfunktioner
Du kan anvénda olika visningsldgen, till
exempel bildspel, visning av klocka och
kalender, enbildsldge och visning av
indexbild. (==m~sida 23)

M Olika lagen
Den visade bilden kan automatiskt @ndras pa
samma sitt som du sjélv vinder sidorna i ett
album. Det gér att vilja olika ldgen déribland
att bara visa bilder, en klocka eller
kalendervisning. Det gar dven att dndra
instdllningarna for visningen, som till

exempel i vilken ordning bilderna ska visas.
(i sida 29)

M Lagga till bilder i internminnet
Bilderna som du ldgger till i albumet sparas i
internminnet. (==dgida 32)

2
Jr ﬁﬁ

M Exportera bilder
Det gar att exportera bilder i albumet till ett
minneskort. (== sida 34)

Fortsattning foljer

Buebi Janes np ueuu)
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W S6kfunktion
Du kan soka efter bilder med hjilp av
hindelse, mapp, bildriktning och mirke.
(==msida 39)

M Larmfunktion
Fotoramen meddelar specificerad tid pa
bilden och med hjilp av ljud. (==~sida 43)

H Automatisk rotering av bilder
Fotoramen roterar automatiskt bilder s att
de visas med ritt orientering. Bilder roteras
dven automatiskt om fotoramen é&r installd i
antingen staende eller liggande lage.

(=i sida 16)

108V

H Enkel 6verféring av bilder som tagits
med en Bluetooth-kompatibel
mobiltelefon eller annan enhet*

Du kan 6verfora bilder till fotoramens
internminne fran en Bluetooth-kompatibel
enhet via en Bluetooth-adapter

(medfoljer ej). (==m~sida 49)

M Visa bilder pa en véagg
Du kan hinga fotoramen pa en vigg.
(=—2~sida 17)

* Vi garanterar emellertid inte att fotoramen
fungerar pa riitt sitt med alla enheter.



Kontrollera delarna som
medfadljer

Kontrollera att foljande delar finns med.
¢ Digital fotoram (1)
e Stod (1)
* Fjarrkontroll (1)
* Nitadapter (1)
¢ Bruksanvisning (denna handbok) (1)
o Lis detta forst (1)
e Garanti (1)
(I en del omraden, medf6ljer ingen garanti.)

Skrivarens olika delar

Se sidorna som hénvisas till inom parentes for
mer information.

Illustrationerna visar DPF-D92 Knapparnas
placering, namnen och kontakterna pa
DPF-D82 dr identiska med DPF-D92 dven om
storleken pd LCD-skidrmen och formen 4r
annorlunda.

Framsida

LCD-skarm

(2] Fjarrsensor
Nir du anvinder fjdrrkontrollen ska du rikta
den mot denna sensor.

Fortséattning foljer

Buebi Janes np ueuu)
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[1] Kontakt fér YUSB A/
Bluetooth-adapter (=—=a-sida 49)

Du kan 6verfora bilder tradlost fran en

BLUETOOTH™-kompatibel mobiltelefon
eller digitalkamera genom att ansluta en

Bluetooth-adapter (medfoljer ej: DPPA-BT1).

Du kan dven ansluta USB-minnen som dr
kompatibla med USB-masslagring.

YUSB B-kontakt (—asida 51)
Anslut en USB-kabel om du vill anvinda
fotoramen med en dator.

Stéd (—=-sida 16)

(4] DC IN 12 V-uttag (=—sida 18)

Sitt i kontakten fran nitadaptern i detta uttag
och anslut till ett vigguttag.

(5] Strémbrytare (—sida 19)

128v

(6] “Memory Stick PRO”
(Standard/Duo)-plats (==a-sida 21)

Kontrollampa
Standbyindikator

9] O (pa/standby)-knapp
MENU-knapp

Visar menyn.

Du kan anvidnda samma funktioner fran
menyn som for knapparna pa fjarrkontrollen,
till exempel [Slideshow Settings], [Rotate],
[Add to album] och [Date/time settings].

Riktningsknappar («/+/%/4), -¢-
Tryck pa «/#/¥/4 for att vilja
menyalternativ. Tryck direfter pa -¢- for att
ange valet.

2| BACK-knapp

Atergar till foregdende fonster.

Aterstillningsknapp (= sida 58)
Datum/tidsinstéllningarna,
larminstéllningarna och instidllningarna for
automatiskt paslag/franslag atergar till
standardinstillningen. Anvind ett 1angt tunt

N

foremal, t ex en nal for att trycka pa kappen.
CompactFlash-kort/
Microdrive-plats (==»-sida 21)

[15 SD-minneskort/MMC/xD-Picture
Card-plats (==»-sida 21)



Summer
VIEW MODE-knapp (= sida 23)
Larmknapp (= sida 43)

Hal fér vaggmontering av enheten
(===-sida 17)

Utrymme for att férvara stativet

Fortséttning foljer

Buebi Janes np ueuu) -
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Fjarrkontroll m VIEW MODE-knapp (=~ sida 23)
2] SLIDE-SHOW (G )-knapp
ﬂlsw (===-sida 23)
o

WODE 7] INDEX (&= )-knapp (== sida 23)
lﬂ Denna knapp vixlar mellan enbildslidge och
,ZI SLIDESHOW CL K @ indexbild.

(4] SINGLE (SINGLE )-knapp
(3] (9] (= sida 23)
(4] @ MENU-knapp
ALBUM
N BACK-knapp
5 ENU m ay] 10 [6]
B @ '°“ o & (pa/standby)-knapp
{1 CLOCK (@ )-knapp (= sida 23)
M2 [9] Zooma in (®)/Zooma ut
(6] (Q)-knappar (—>sida 40)
{13 ALBUM (%)-knapp (—~sida 32)

\ Y, Riktningsknappar («/»/¥/4)
-+- (enter)-knapp
ROTATE (‘I3, )-knapp (=—asida 40)
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Grundlidggande funktioner

Forbereda
fjarrkontrollen

Det medf6ljande litiumbatteriet (CR2025) har
redan installerats i fjarrkontrollen. Dra ut
skyddsarket som visas i bilden innan du
anvinder fjéarrkontrollen.

Skyddsark

W

Anvénda fjarrkontrollen

Rikta den Ovre dnden av fjédrrkontrollen mot
fjarrsensorn pa fotoramen.

Fjarrsensor

Fotoramen kan trilla ner om du anvinder knapparna
pa fotoramen niir den dr monterad pé en vigg.
Anvind knapparna pa fjdrrkontrollen for att styra
fotoramen.

Byta ut batteriet i fjarrkontrollen

Om fjarrkontrollen slutar fungera byter du ut
batteriet (CR2025-litiumbatteri) mot ett nytt.

1 Dra ut batterihallaren.
Dra ut batterihallaren medan du trycker in
fliken pa den.

el

2 Ta bort det gamla batteriet fran
batterihallaren och satt darefter i ett
nytt batteri.

Sitt i batteriet sa att "+" &r riktat uppat.

2

3 st tillbaka batterinallaren |
fjarrkontrollen.

VARNING!

Vid felbehandling kan batteriet explodera.
Du fér inte ladda det, ta isir det eller forsoka
elda upp det.

Observera

 Nir litiumbatteriet blir svagt, minskar
fjarrkontrollens rickvidd eller sa kanske inte
fjarrkontrollen fungerar som den ska. Om detta
intriffar byter du ut batteriet mot ett nytt Sony
CR2025-litiumbatteri. Om du anvinder ndgon
annan typ av batteri kan det uppsta risk for brand
eller explosion.

Fortséattning foljer

Jauoipjuny spuebbe|puniy
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¢ Om du anvénder ett annat batteri dn det angivna kan
det spréingas.

 Kassera anviinda batterier pa det siitt som anges av
lokala myndigheter.

» Limna inte fjdrrkontrollen pa en mycket varm och
fuktig plats.

« Se till sa att inga frimmande foremél kommer in i
fjarrkontrollen nir du till exempel byter batteriet.

« Felaktig anvindning av batteriet kan orsaka lickage
och fritning.

— Ladda inte upp batteriet.

— Om fjdrrkontrollen inte ska anvindas under en
lang period tar du ur batteriet for att forhindra
lackage och fritning.

— Felaktig isdttning, kortslutning, demontering,
upphettning av batteriet eller att kasta batteriet i

en eldsvida kan gora att det spréngs eller licker.

Om beskrivningar i denna
handbok

Handhavanden som beskrivs i denna handbok &r
baserade pa anvindning av fjdrrkontrollen. Om
en funktion utfors pa ett annat, till exempel med
fjarrkontrollen och knapparna pé fotoramen, ges
en beskrivning av detta som ett tips.

165V

Montera stodet

1 Hall stadigt i fotoramen och satt i
stodet rakt in i skruvhalet pa
baksidan.

2 Skruva i stédet ordentligt i
skruvhalet tills det ar helt iskruvat.

Stéll upp i stadende eller
liggande lage

Du kan stilla upp fotoramen i staende eller
liggande lidge genom att rotera den utan att
flytta stodet.




Nir fotoramen &r placerad i stdende lige,
roteras dven bilden automatiskt till ritt lage.
De angivna riktningarna pa riktningsknappen
pa baksidan beror pa fotoramens riktning.

Observera

» Kontrollera att stodet &r stabilt. Om stodet inte dr
rdtt uppstéllt kan fotoramen falla omkull.

 Nir fotoramen ir placerad i stdende ldge, lyser inte
Sony-logotypen.

» Fotoramen kan inte detektera bildens riktning och
rotera den nir [Auto display orientation] pi
(Settings)-fliken ir instilld pa [OFF].

« Det finns en magnet i stodet. Hall inget som litt
péverkas av magnetism, till exempel kontantkort
eller kreditkort, nira fotoramen. Om du placerar
fotoramen niira en tv-apparat med katodstrélerdr,
kan det paverka firgerna pa tv-skdrmen.

Tips!

Det gar littare att vrida stodet om du virar ett
gummiband hart runt stédet nér du tar bort stodet fran
fotoramen.

Hanga upp fotoramen pa
en vagg

Du kan hénga upp fotoramen pa en vigg pa
foljande sitt.

1 Inférskaffa lampliga skruvar
(medfdljer ej) for skruvhalen pa
baksidan.

(\\\\\\\\\\\\\\\\\\\y» L 4mm
_

Minst 25 mm

Hal fér vdggmontering
av enheten

2 Fast skruvarna (medfoéljer ej)
i vaggen.
Se till att skruvarna (medfoljer ej) sticker
ut ungefir 2,5 - 3 mm fran viggens yta.

Mellan

3 Montera fotoramen péd véggen
genom att passa in halet pa
baksidan, mot skruven pa vaggen.

Observera

* Anvind skruvar som ldmpar sig for viggens
material. Skruvarna kan skadas, beroende pa
materialet som viggen dr gjord av. Fést skruvarna i
en stolpe eller regel i viggen.

Fortsattning

Jauoipjuny spuebbe|puniy
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* Om du vill ta ur och sitta i minneskortet tar du bort
fotoramen fran viggen, och matar dérefter ut och
sdtter i minneskortet medan fotoramen &r placerad
pé en stadig yta.

* Forvara stodet pa den avsedda platsen pa baksidan
nir du hiinger fotoramen pé en vigg.

* Anslut den medf6ljande nitadapterns kontakt till
fotoramen och still strombrytaren pa ON. Anslut
dérefter nitadaptern till ett vigguttag efter att du har
hingt upp fotoramen pa viggen.

* Vi tar inget ansvar for olyckor eller skador som
orsakats pa grund av felaktig montering,
felanvindning eller naturkatastrofer m.m.

185V

Ansluta till natspanning

1 Satt i kontakten fran natadaptern i
DC IN 12 V-uttaget pa fotoramens
baksida.

2 Anslut natadaptern till vdgguttaget.

Till DC IN 12 V-uttaget

Till eluttag

Natadapter 4@}2 -

* Eluttaget bor finnas sa nira enheten som mojligt
och vara littatkomligt.

* Placera inte fotoramen pa en instabil yta, som till
exempel ett ostabilt bord eller en vinklad yta.

* Anslut nitadaptern till ett lattillgédngligt vigguttag i
nirheten. Om problem uppstar vid anvindning av
adaptern stianger du omedelbart av strommen
genom att koppla ur nitadaptern fran vigguttaget.

« Kortslut inte nédtadapterns kontakt med ett
metallféreméal. Om du gor det kan det orsaka ett fel.

* Anvind inte nidtadaptern i tranga utrymmen, till
exempel mellan viggen och en mobel.

* Anslut nitadapterns kontakt ordentligt, om den &r
16s kan fotoramen stingas av nir den flyttas.



Efter anviindning kopplar du bort nitadaptern fran
fotoramens DC IN 12 V-uttag och kopplar bort
nitadaptern fran eluttaget.

Aven om fotoramen ir avstingd, fir den ind
nitstrom fran nitadaptern, sa linge som den &r
ansluten till vigguttaget.

Sting inte av fotoramen och koppla inte bort
nitadaptern fran fotoramen innan standby-
indikatorn slar om till rétt. Om du gor det kan det
skada fotoramen.

Sla pa fotoramen

Nar strombrytaren star pa
avstangd

Nir strombrytaren slds pa, vixlar
standbylampan till gront och Sony-logotypen
pa frontpanelen tinds.

Nar strombrytaren ar paslagen

Tryck pa () (pi/standby) pa fotoramen eller
fjarrkontrollen for att slé pa strommen.
Standbyindikatorn viéxlar fran gront till rott.
Sony-logotypen pa frontpanelen tinds.

SLIDE-SHOW CLOCK

Fortséttning foljer

Jauoipjuny spuebbe|puniy -
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Stéanga av strémmen

Hall () (pi/standby) pa fotoramen eller
fjarrkontrollen intryckt tills strommen stidngs

av. Standbyindikatorn vixlar fran rott till gront.

Sting inte av fotoramen och koppla inte bort
nitadaptern fran fotoramen innan standby-indikatorn
slar om till rétt. Om du gor det kan det skada
fotoramen.

Anvanda fotoramen i
ursprungslaget

Nir fotoramen slas pa utan att ett minneskort dr
anslutet, visas startbilden nedan pa skdrmen.

Om fotoramen inte anvinds under 10 sekunder
visas demonstrationslaget. Om nagon annan
knapp in stromknappen trycks atergéar skirmen
till att visa startbilden.

Tryck f6rst pA MENU medan startbilden visas
och ange dérefter datum och tid.
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Stalla in aktuell tid

Fotoramens klocka maste stillas in for att visa
ratt tid vid visning av klocka och kalender.

1 Tryck pa MENU.

Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att valja ==
(Settings)-fliken.

Instédllningsfonstret visas.

Tips!
Du kan endast anvinda «/#-knapparna nir ett
minneskort har satts i fotoramen, nir en extern
enhet dr ansluten eller nir ndgot annat
instéllningsalternativ 4n klocka och kalender
(sida 25) viljs.

3 Tryck pa ¥/4 for att vélja Date/time
settings och tryck darefter p& ().

Date/time settings-skdrmen visas.

4 Stall in datumet.
@Tryck pa #/# for att vilja [Date] och
sedan pa .
@Tryck pa «/# for att vilja ar, manad och
dag, tryck darefter pa #/4 for att vilja
ett virde och tryck sedan pa .

9 stallin tiden.
®Tryck pa #/4 for att vilja [Time] och
sedan pa .
@Tryck pa «/# for att viilja timme, minut
och sekund, tryck dérefter pa ¥/4 for att
vilja ett virde och tryck sedan pa .



Valj datumformatet.
@Tryck pa #/4 for att vilja
[Date Display Order] och sedan pa .
®@Tryck pa ¥/# for att vilja format och
sedan pa .
* Y-M-D
* M-D-Y
* D-M-Y

Stall in dagen som veckan ska
starta med for kalendern.
Du kan stilla in dagen som visas langst till
vénster nir kalendern visas.
@Tryck pa ¥/4 for att vilja
[First Weekday] och sedan pa .
®@Tryck pa ¥/4 for att vilja [Sunday] eller
[Monday] och tryck sedan pa .

Véljs tidsvisningen.
@Tryck pa ¥/# for att vilja [12hr/
24hr display] och tryck darefter pa .
@Tryck pa ¥/4 for att vilja [12 hours]
eller [24 hours] och tryck sedan pa .

Tryck pd MENU.

Menyn stdngs.

Satta i ett minneskort

Séatt minneskortet ordentligt i
motsvarande kortplats med dess
etikettsida mot dig (n&r du har
fotoramens baksida vand mot dig).

Kontrollampan blinkar nidr minneskortet &r isatt
pa ritt sitt. Ta ut minneskortet och sitt tillbaka
det efter att du kontrollerat dess etikettsida om
kontrollampan inte blinkar.

Mer information om vilka minneskort du kan
anvinda med fotoramen finns pa sidorna 61 till 63.

Kontrollampa

,_\Lg..“

Sétt i minneskortet ordentligt i 1amplig kortplats
med dess etikettsida vand mot dig. Ordningen
for kortplatserna uppifran och ner &r “Memory
Stick” (“Memory Stick Duo”), CompactFlash-kort,
SD-minneskort och xD-Picture Card.

Fortséttning foljer

Jauoipjuny spuebbe|puniy
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Ta bort ett minneskort

Ta ur minneskortet fran kortplatsen i motsatt
riktning fran hur det sattes i.

Observera

* Nir du sitter i minneskortet, gar det bara in delvis,
sa forsok inte att tvinga in det eftersom detta kan
skada minneskortet och/eller fotoramen.

Denna fotoram har en kortplats som bade foljer
“Memory Stick”-standarden och som &r kompatibel
med Duo-storleken, s& du behover inte en
“Memory Stick”-adapter.

Kortplatsen for SD-minneskort och xD-Picture
Card detekterar automatiskt korttypen.

Innan du anvinder ett minneskort, se
“Om minneskort” pa sida 61.

Visningsprioritet fér bilder

Om ett minneskort sitter i eller om en extern enhet dr

ansluten, visas bilderna pa det isatta minneskortet

eller den anslutna enheten automatiskt.

Om du manuellt vill dndra vilket minneskort som ska

anvindas anger du det i [»] (Select device)-menyn

(sida 40).

Fotoramen visar bilderna fran minneskortet med

foljande prioriteringar.

* Minneskort — Enheten som é&r ansluten till
USB A/Bluetooth-kontakten — Internminne

* Om flera minneskort sitter i nir fotoramen slas
P4, visas i forsta hand bilderna frén det minneskort
som forst sattes i.

¢ Om flera enheter siitts i medan fotoramen ér
avstéingd, ér prioritetsordningen for visning
foljande.
“Memory Stick” # CompactFlash-kort
#» SD-minneskort/xD-Picture Card # Internminne
Prioritet ges emellertid till den enhet som visades pa
skidrmen nir du stillda fotoramen pa OFF.

* Om inget minnesKort sitts i och ingen enhet
ansluts, visas bilderna som sparats i albumet i
interminnet.

Observera

 Pé grund av internminnets egenskaper, kan bilder
som sparats under en ldng period eller som ldsts
manga ganger fi datafel nir de har lists for ofta.

 Fotoramen kan visa JPEG-bildfiler som ar
kompatibla med DCF-formatet eller RAW-bilder
som tagits med en Sony digitalkamera. Andra filer
(till exempel filer som skapats eller redigerats med

22 SV

en dator, eller RAW-filer som tagits med andra
digitalkameror dn Sonys m.m.) visas eventuellt inte.



Andra visningen

1 Tryck pa VIEW MODE.

Fonstret for visningsldge visas.

CEXID /I Select style

3 Tryck pa «//4/4 eller VIEW MODE
for att vélja 6nskat Iage och tryck

dérefter pa ().

CEXID/ EIED- Select style.

2 vl snskad grupp.

Grupp Forklaring

Jauoipjuny spuebbe|puniy

ﬁ Visar bilder i ett bildspel.

Bildspel

@ Visar bilder med klocka eller
kalender.

Klocka och

kalender

SINGLE Visar en bild i enbildslige.

= Visar en miniatyrbildslista.

Index

Tips!

Vilj onskad grupp med «/# efter att du flyttat
markoren till gruppomradet med «/#»/%/4, nir
du styr fotoramen med knapparna pé fotoramen.
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Visa hildspel

Grupp Bild Liage Férklaring

'F' Q Single view Bilder visas pa skdrmen, en efter en, med den
> effekt som valdes i [Slideshow Settings]-

Bildspel

menyn.

Multi image view

Visar flera bilder samtidigt.

Clock view

Visar bilder med aktuellt datum och tid.

Q0

Calendar view

Visar en bild at gdngen samtidigt som en
kalender visas. Det aktuella datumet och
tiden visas.

G Time Machine

Visar bilder med fotograferingsdatum och -tid.
Aktuellt datum och tid kan inte visas.

(F) Random view

Visar bilder medan den slumpvis vixlar mellan
olika typer av bildspel och effekter.

Tips!

* Om strommen &r pa och inget minneskort dr isatt
och ingen enhet 4r ansluten, visas bilderna som
sparats i internminnet. Om inga bilder finns sparade
i internminnet startar automatiskt
demonstrationsldget. Demonstrationsldget avslutas
om en annan knapp in () (pi/standby) trycks.

¢ Mer information om uppspelningsordningen for ett
bildspel finns pa sida 46.
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¢ Du kan stilla in intervallet, effekten,
visningsordningen eller firgeffekten nir du viljer
att visa ett bildspel. Se “Slideshow Settings”
(sida 31).

* Du kan viilja enbildslige om du trycker pa -¢- pé
fotoramen nir onskad bild visas i bildspelet.

* Du kan anvinda VIEW MODE-knappen pa
fotoramen.




Klock- och kalendervisning

|

|

|

- 1‘
Y
Y

Clock1 Clock2 Clock3 Clock4 Clock5

Clock6 Clock7 Clock8 Clock9 Clock10

L2
[
g OE * ."'
[} ﬂ.. ]
53 @ ¢ oN uey
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Clock11

- ] : =
i 2

Calendar1 Calendar2 Calendar3

Lunar Calendar Arabic Calendar Farsi Calendar
(nar du véljer (nar du véljer (nar du véljer
[Simplified [Arabic] i [Persian] i
Chinese] i [Language setting]) [Language setting])

[Language setting])

Du kan endast vilja gms (Settings)-fliken nir klockan Du kan anvinda VIEW MODE-knappen pa
och kalendern visas. fotoramen.
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Enbildslage

Grupp Bild Lage

Férklaring

Entire image

SINGLE | @

Visar en hel bild pa skdrmen. Du kan dndra
bilderna som ska visas genom att trycka pa
«/».

(B) Fit to screen

Visar en bild 6ver hela skidrmen. Du kan éndra
den bild som ska visas genom att trycka pa «/s.

(C] Entire image (with
Exif)

Visar bildinformation som till exempel
bildnummer, filnamn och fotograferingsdatum
medan en hel bild visas. Du kan éndra den bild
som ska visas genom att trycka pa /.

Se “Om informationsvisningen” (sida 28) for
detaljerad bildinformation.

0 Fit to screen (with
Exif)

Visar bildinformation som till exempel
bildnummer, filnamn och fotograferingsdatum i
laget anpassad till skdrm. Du kan éndra den bild
som visas genom att trycka pa /.

Se “Om informationsvisningen” (sida 28) for
detaljerad bildinformation.

Tips!

* Om strommen ér pa och inget minneskort 4r isatt
och ingen enhet dr ansluten, visas bilderna som
sparats i internminnet. Om inga bilder finns sparade
i internminnet startar automatiskt
demonstrationsldget. Demonstrationsldget avslutas
om en annan knapp in () (pi/standby) trycks.

Du kan stilla in bildvisningsldget genom att trycka
pa VIEW MODE och trycka pa «/# for att vilja
ldget for visning av en hel bild eller anpassad till
skdrm. Alla bilder kan inte anvdndas med liget
anpassad till skdrm.

* Du kan anvinda VIEW MODE-knappen pa
fotoramen.
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Visa indexhild

Grupp Bild Lage Férklaring

= (A) Index 1 Visar en lista med stora miniatyrbilder. Du kan

vilja en bild genom att trycka pa «/»/¥/4.
Index

9 Index 2 Visar en lista med miniatyrbilder. Du kan vilja
en bild genom att trycka pa «//¥/4.

(C) Index 3 Visar en lista med sma miniatyrbilder. Du kan
vilja en bild genom att trycka pa «/»/¥/4.

Jauoipjuny spuebbe|puniy

¢ En miniatyrbild &r en liten bild som anvinds for
index och som spelas in i bilder som tas med en
digitalkamera.

Om strommen ir pd, inget minneskort dr isatt och
ingen enhet &r ansluten, visas bilderna i
internminnet. Om inga bilder finns sparade i
internminnet startar demonstrationsléget
automatiskt. Demonstrationslidget avslutas om en
annan knapp in () (pa/standby) trycks.

Du kan vilja enbildsldge om du trycker pa -¢- pa
fotoramen nér 6nskad bild visas i
indexbildvisningen.

¢ Du kan anviinda VIEW MODE-knappen pa
fotoramen.

Fortséttning foljer
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Om informationsvisningen @nstillningsinformation
Symboler Betydelse

O Skrivskyddsindikator

+, Indikering for associerad fil
g (Visas ndr det finns en associerad
fil som t ex en film eller en
minityrbild for e-post.)

) Visas nér du har registrerat ett
mirke.

®Bildnummer (mapp- eller filnummer)
Detta visas om bilden foljer DCF-standard.

Foljande information visas.
(®Fotograferingsdatum/-tid

@ Visningstyp
Entire image
— Fit to screen
— Entire image (with Exif)
— Fit to screen (with Exif)
@Bildvisningsordning/totala antalet bilder
Inmatningsindikeringar for en bild visas.

Symboler Betydelse

(P | Visning fran "Memory Stick"
SAD SD-minneskort dr inenhet
[&I CompactFlash som inenhet
)ﬁ) xD-Picture Card som inenhet
USB! Insignal fran extern enhet

=] Visning frin internminne

® Bildinformation

— Filformat (JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2),
JPEG(4:2:0), RAW)

Antal pixlar (bredd x hojd)

— Tillverkarens namn for bildenhet
Modellnamn f6r bildenhet

Slutartid (t ex: 1/8)

Blandarvirde (t ex: F2.8)

— Exponeringsvirde (t ex: +0,0EV)

— Rotationsinformation
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Avancerade funktioner

Visa ett hildspel Rndra instéliningarna for
bhildspel

Du kan visa bilder som sparats i internminnet

eller pa ett minneskort automatisk efter varandra. 1 Tryck pa MENU.

Bildspelet startar fran den bild som senast Menyn visas.

visades, om du stéller strombrytaren pd OFF i 2 Tryck pé «/» for att vilja ﬂ
standbylige eller vixlar fotoramen till ON frin (Settings)-fliken.

standbylige.

Instéllningsfonstret visas.

) 3 Tryck pa /4 for att valia [Slideshow
1 Tryck pa VIEW MODE. Settings] och sedan pa (3.

Fonstret for visningslage visas. Fonstret for bildspelsinstillningar visas.

2 Vil ® (bildspel).

Tips!

Vilj ® (bildspel) med «/# efter att du flyttat
markoren till gruppomradet med «/#/¥%/4 nir
du styr fotoramen med knapparna pé fotoramen.

>
<
Q
>
Q
[]
=
Q
[oX
(0]
—
c
0D/ @D Select. @ED: Retum %
=
o
>
[©]
=

4 Tryck pa /4 for att valja alternativet
och tryck darefter pa (3.
Se tabellerna pa nista sida for information
om instéllningsalternativen.

Observera

3 T_rka pa ‘/’/’/f for att Vnalja Onskat  Observera foljande ndr du viljer ett bildspel med
lage och tryck darefter pa - bilder sparade pa ett minneskort.

— Pé grund av egenskaperna for minneskort kan
bilder fa datafel nir de ldses for ofta.

XD/ EIED- Setect style.

— Kor inte ett bildspel under en ldng period med
ett litet antal bilder. Detta kan orsaka datafel.
— Virekommenderar att du ofta sikerhetskopierar
bilder p4 minneskortet.
« Nir fotoramen till exempel visar ett bildspel, gér det
inte att dndra instéllningen for en del alternativ.
Dessa alternativ visas som grida och kan inte viljas.

Se “Visa bildspel” (sida 24) for detaljerad « Bildspelet startar fran den forsta bilden om du

information om bildspelsldgen. stiller strombrytaren pa OFF innan fotoramen
stiller sig i standbyliige, om du terstiller
fotoramen.

Fortséttning foljer
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¢ Om skédrmen dr for ljus kan det gora att du blir
illamaende. Var forsiktig sa att du inte stiller in
ljusstyrkan for hogt nir du anvénder fotoramen.

Tips!

Du kan éven anvinda VIEW MODE-knappen pa
fotoramen.
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*: Standardinstéllningar

Alternativ Instéllning | Beskrivning

Slideshow Interval Ange ett av foljande virden, 3 sec., 7 sec.*, 20 sec., 1 min., 5 min.,

Settings 30 min., 1 hour, 3 hours, 12 hours, 24 hours for intervallet mellan
bilderna.

En bild vixlas eventuellt inte vid de intervall som du angav i menyn

beroende pa typen av bildspel eller bildens storlek.

Effect Center cross Overgir till nista bild genom att féregdende bild ser ut
att tryckas fran mitten ut mot de fyra hornen.

Vert. blinds Overgéangen till nista bild ser ut som att en rida sinks
vertikalt.

Horiz. blinds Overgéngen till nista bild ser ut som att en rid4 dras
horisontellt.

Fade* Overgangen till nista bild sker genom den aktuella
bilden tonas bort och nista bild tonas in.

Wipe Overgéngen till nista bild sker genom att den aktuella
bilden verkar suddas bort fran skdrmen for att avsloja
nista bild.

Random Anvinder de ovan angivna effekterna slumpvis.

Shuftle ON Visar bilder i slumpvis ordning.

OFF* Avbryter blandad uppspelning.

Color effect Color* Visar en bild i farg.
Sepia Visar en bild sepiafdrgad.
Monochrome Visar en monokrom bild.

Display Mode

Du kan vilja visningslidget for visning av en bild.

Ursprunglig bildinformation @ndras inte.

Entire image*

Visar en hel bild forstorad till 1amplig storlek. (En bild
kan visas med kant lidngs upp, ner, till vinster och
hoger.)

Fit to screen

Zoomar in i mitten pa bilden s att den fyller hela
skdrmen.

En bild visas eventuellt inte med den storlek som
angavs i menyn, beroende pé typen av bildspel.
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Uppdateringslage

Pa grund av enhetens egenskaper, kan bilder
som sparats under en lang period eller som
lasts ménga ganger fa datafel nir de har ldsts
for ofta.

Denna fotoram uppdaterar internminnet
automatiskt for att forhindra dessa fel,
beroende pa internminnets status.
Bekriftelsefonstret som anvinds for att
uppdatera interminnet visas automatiskt nér en
uppdatering behovs.

Uppdateringen startar nér du véljer [OK].
Uppdateringen startar dven automatisk om
ingen atgird utfors under 30 sekunder. Om du
viljer [Cancel] visas bekriftelsefonstret for
uppdatering av interminnet nista gang.

Sting inte av fotoramen medan interminnet
uppdateras. Det kan orsaka ett fel.

Det kan ta cirka 5 minuter att uppdatera
internminnet.

Observera

* Vi rekommenderar att du regelbundet
sikerhetskopierar dina data for att undvika
dataforlust.

« Kor inte ett bildspel med mindre @n 10 bilder
kontinuerligt om du har stillt in intervalltiden for
bildspelet pa 3 sekunder. Du kan eventuellt inte
skydda en del bilder i internminnet.
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Lagga till bilder i
internminnet

Du kan anvinda fotoramen som ett digitalt
album och spara viktiga bilder i internminnet.

Tips!
I [Image file size] pa menyn kan du stilla in om du
vill optimera storleken pa bilderna eller spara bilderna
som de dr utan att komprimera dem nér du sparar dem
i interminnet (sida 46).
Nir [Image file size] dr instillt pd [Album] kan upp
till cirka 2 000 bilder ldggas till i albumet. Nir
[Original] har stillts in kan antalet bilder som kan
sparas variera beroende pa den ursprungliga
bildfilsstorleken.

1 Tryck pa @ (Album) nar en bild
som sparats pa ett minneskort visas
pa skarmen.

Tips!

Vilj [Add to album] med #/4 efter att du tryckt
péd MENU-knappen och viilj direfter L_'\
(Editing) med «/=.

Visa en bild




Visa bildspel

Add all imsges

D/ EED) Select, I Return

Visa indexbild

2 Tryck pa ¥/# for att valja [Add this
image], [Selected images] eller [Add
all images] och sedan pa (+).

Om du viljer [Add this image] liggs den
bild som visas till i albumet. Ga till steg 4.
(Detta alternativ kan inte viljas vid
visning av bildspel.)

Om du viljer [Selected images] kan du
vilja den bild som du vill ligga till fran
bildlistan. Ga till steg 3.

Om du viljer [Add all images] visas
bildlistan. En forbockning gors i
kryssrutan pa alla bilder. Ga till steg 4.

Ange bilden som ska laggas till fran
bildlistan.

Om bildlistan

Under en sokning: Visar alla bilder som
passar sokkriteriet.

Nir ingen sokning gors: Visar alla bilder i
enheten pa skdrmen.

Se “Soka efter en bild (Filtrering)”

(sida 39).

@Tryck pa «/»/%/# for att vilja bilden
som du vill ldgga till albumet och tryck
darefter pa . En forbockning gors i
kryssrutan for den valda bilden.
Upprepa detta for att samtidigt ldgga till
flera bilder.

@01 0014 O

e

For att ta bort de som valts, viljer du
bilderna som inte ska sparas och trycker
pa for att ta bort forbockningen i
kryssrutan.

®@Tryck pA MENU.
Bekriftelsefonstret som anvinds for att
vilja en mapp visas.

Tryck pa ¥/4 for att vélja 6nskad
mapp och tryck pa (+).
Bekriftelsefonstret som anvinds for att
bestimma om en bild ska laggas till i
interminnet eller ej visas.

100

10TALBUM

Tips!

En ny mapp skapas automatiskt om du viljer
[New folder].

Tryck pa ¥/# for att valja [Yes] och

sedan pa (+).

Bilden sparas i den angivna mappen i
internminnet.

Fortséttning foljer

Jauoipun) speleoueAy -
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6 Tryck pa nér bekraftelsefénstret e

visas. Exportera en hild

. . L . Du kan exportera bilderna i internminnet till ett
« Bilder i internminnet kan inte ldggas till i albumet.

I . . . minneskort eller en extern enhet.
* Sting inte av strommen, ta inte bort minneskortet

och koppla inte bort den externa enheten medan en

bild ldggs till. Om du gor det kan du skada 1 Tryck pé MENU nér en bild som
fotoramen eller minneskortet eller skada data. sparats pé den interna enheten
visas pd skarmen.

Menyn visas.

Tips!
* For att gora detta med fjiarrkontrollen trycker du pa

MENU-knappen pa fjirrkontrollen och direfter pa 2 Tryck pé «/» for att vilja El\
¥/4 for att vilja [Add to album] frin [N (Editing) (Editing)-fliken
och trycker darefter pa (+). 9 )

" . . Fonstret som anvinds for att redigera
¢ Du kan dven anvinda MENU-knappen pa

; visas.

otoramen.

* Du kan @ndra miniatyrbildens storlek med ®/Qli 3 TI’ka pé ¥/4 for att vé”a [Export]
bildlistan. och sedan pa (+).

» Pa grund av en av interminnets egenskaper kan
bilder som sparats under en lang period eller som
ldsts manga génger fa datafel nir de lises for ofta. Visa en bild
Vi rekommenderar att du regelbundet
sikerhetskopierar din data for att undvika forlust.

Export-menyn visas.

4 Tryck pa ¥/4 for att valja [Export this
image], [Selected images] eller
[Export all images] och sedan pa (+).
Om du viljer [Export this image]
exporteras den bild som visas till enheten.
Ga till steg 6. (Detta alternativ kan inte
viljas vid visningen av bildspel.)

Om du viljer [Selected images] kan du
viilja den bild som du vill exportera fran
bildlistan. G4 till steg 5.

Om du viljer [Export all images] visas
bildlistan. En forbockning gors i
kryssrutan pa alla bilder. Ga till steg 6.
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5 Ange bilden som ska exporteras 7 Tryck pa ¥/4 for att valja mappen du

fran bildlistan. vill spara och tryck pa (+).
Om bildlistan Bekriftelsefonstret ddr du bestimmer om
Under en sokning: Visar alla bilder som du ska exportera eller ej visas.

passar sokkriteriet.

Nir ingen sokning gors: Visar bildlistan

for albumet pa skédrmen.

Se “Soka efter en bild (Filtrering)”

(sida 39).

@ Tryck pa «/+/¥/4 for att vilja bilden
du vill exportera och tryck sedan pa .
En forbockning gors i kryssrutan pa

varje vald bild.
Upprepa detta for att samtidigt Tips!
exportera flera bilder. En ny mapp skapas automatiskt om du viljer
For att ta bort de som valts, viljer du [New folder].
bilderna som inte ska sparas och trycker 8 o .. .
. . . . . Tryck pa ¥/# for att valja [Yes] och
pa for att ta bort forbockningen i o
sedan pa (+).
kryssrutan. Exporten ér klar
®Tryck pi MENU. P '
Fénstret som anvinds for att vilja 9 Tryck pa (+) nar bekréftelsefénstret
enheten som du vill exportera till visas. visas.

Bilden kopieras till den angivna enheten.

6 Tryck pa ¥/# for att valja enheten
som du vill exportera till och tryck

sedan pa (+).

Sting inte av strémmen, ta inte bort minneskortet och
koppla inte bort den externa enheten under exporten.
Om du gor det kan du skada fotoramen eller
minneskortet eller skada data.

Tips!
¢ Du kan dven anvinda MENU-knappen pa
fotoramen.
¢ Du kan forstora eller forminska bilden som ska
exporteras nir du viljer indexbildvisningen.

¢ En enhet som inte identifieras av fotoramen visas i
grétt och den kan inte viljas.
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Radera en hild

1 Tryck pa MENU nér en bild visas pa
skarmen.
Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att valja [\
(Editing)-fliken.
Fonstret som anvénds for att redigera
visas.

3 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Delete]
och sedan pa (3.

A Tryck pa ¥/a for att vilia [Delete this
image], [Selected images] eller
[Delete all images] och sedan pa (+).
Om du viljer [Delete this image] tas den
bild som visas bort. Ga till steg 6. (Detta
alternativ kan inte viljas pa skidrmen for
bildspel.)

Om du viljer [Selected images] kan du
vilja den bild som du vill ta bort fran
bildlistan. Ga till steg 5.

Om du viljer [Delete all images] visas
bildlistan. En forbockning gors i
kryssrutan pa alla bilder. Ga till steg 6.

5 Ange bilden som ska tas bort fran
bildlistan.

Om bildlistan

Under en sokning: Visar alla bilder som

passar sokkriteriet.

Nir ingen sokning gors: Visar alla bilder i

enheten pa skdrmen.

Se “Soka efter en bild (Filtrering)”

(sida 39).

@Tryck pa «/»/¥/4 for att vilja bilden
som ska tas bort och tryck sedan pa .
En forbockning gors i kryssrutan pa
varje vald bild.

Upprepa detta for att samtidigt ta bort
flera bilder.
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For att ta bort de som valts, viljer du
bilderna som inte ska sparas och trycker
pa for att ta bort forbockningen i
kryssrutan.

®@Tryck pA MENU.
Bekriftelsefonstret for att ta bort visas.

6 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Yes] och
sedan pa (+).

Bilden tas bort.

71 Tryck pa (+) nar bekraftelsefonstret
visas.

Formatera internminnet

1 Tryck pA MENU.
Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att vilja 25 (Settings)-
fliken.
Instédllningsfonstret visas.

3 Tryck pa #/4 for att vilja [Initialize] och
sedan pd (®).

4 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Format internal
memory] och tryck dérefter p& (+).
Bekriiftelsefonstret som anvinds for att
initiera internminnet visas.

5 Tryck pa ¥/4 for att vilja [Yes] och tryck
direfter p& ().

Observera

¢ Nér meddelandet [Cannot delete a protected image.]
visas pa skiirmen, har bildfilen skrivskyddats pa en
dator. I detta fall ansluter du fotoramen till en dator
och tar bort denna fil med hjilp av datorn.

* Internminnets totala kapacitet dr inte samma som
aterstdende kapacitet, inte ens omedelbart efter
initiering.

* Om borttagning har startat kan den borttagna bilden
inte aterstillas dven om du stoppar borttagningen.
Ta endast bort bilder efter att du bekriftat att du
verkligen vill ta bort dem.



Tips! Registrera en markering

¢ Du kan dven anvinda MENU-knappen pa
fotoramen.
¢ Du kan forstora eller forminska bilden nér du viljer Du kan endast skapa ett bildspel med bilder
indexbildvisningen. som har valts i forvdg och som har markerats.
Du kan litt kontrollera vilka bilder som &r
markerade med indexbildvisningen eller i
enbildslaget.

1 Tryck paA MENU nar en bild visas pa
skarmen.
Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att valia [
(Editing)-fliken.
Fonstret som anvénds for att redigera
visas.

3 Tryck pa ¥/4 for att valja [Marking]
och sedan pa (+).

4 Tryck pa ¥/+ for att valia 5nskad
markering och tryck déarefter pa ().

Jauoipun) speleoueAy

D Tryck pa /4 for att vélja [Mark this
image], [Selected images] eller
[Mark all images] och sedan pa ().
Om du viljer [Mark this image] markeras
den bild som visas och kommer att visas
langre fram. Ga till steg 7. (Detta
alternativ kan inte viljas pa skidrmen for
bildspel.)

Om du viljer [Selected images] kan du
vilja den bild som du vill markera fran
bildlistan. Ga till steg 6.

Om du viljer [Mark all images] visas
bildlistan. En forbockning laggs till i
kryssrutan pa alla bilder. Ga till steg 7.

Fortsattning foljer
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6 Ange den bild du vill markera i
bildlistan.

Om bildlistan

Under en sokning: Visar alla bilder som

passar sokkriteriet.

Nir ingen sokning gors: Visar alla bilder i

enheten.

Se “Soka efter en bild (Filtrering)”

(sida 39).

@Tryck pa «/»/¥/4 for att vilja bilden
som du vill markera och tryck dérefter
pé (3. En forbockning gors pé bilden.
Upprepa denna atgiérd for att markera
fler bilder samtidigt.

For att ta bort markeringen viljer du de
bilder som du vill ta bort markeringen
for och trycker pa (+) for att ta bort
forbockningen fran kryssrutan.

@En markering ldggs till pa bilden for
vilken en forbockning har gjorts i
kryssrutan.

Om en forbockning tas bort fran
kryssrutan for en bild, tas markeringen
bort fran bilden.

7 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Yes] och
sedan pa (+).
Markeringen lédggs till pa den valda
bilden.

Ta bort registreringen av en
markering

Viilj [Unmark this image] eller [Unmark all
images] och tryck darefter pa isteg 5. Du
kan édven ta bort de som valts nér du tar bort
forbockningen fran kryssrutan.

[Unmark this image]: Tar bort en markering
fran bilden som visas. (Detta alternativ kan inte
viljas pa visningen av bildspel.)
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[Unmark all images]

Under en s6kning: Tar bort markeringar fran
alla bilder som passar kriteriet som angivits for
sokningen.

Nir ingen sokning gors: Tar bort alla
markeringar frén alla bilder som sparats pa
enheten som visas.

En markering tas bort nir strommen stings av eller
om du tar bort minneskortet om du har lagt till en
markering pé en bild som sparats pa ett minneskort
eller den externa enheten.

Tips!
* Du kan vilja mellan 3 typer av markeringar.
* Du kan dven anvinda MENU-knappen pa
fotoramen.
* Du kan forstora eller forminska bilden nir du viljer
indexbildvisningen.



Sdka efter en bild
(Filtrering)

Du kan soka efter en bild som har sparats i
internminnet eller pa ett minneskort. Du kan
filtrera en bild med olika typer av kriterier, till
exempel datum, mappen som bilden &r sparad i,
bilden eller markeringens riktning m.m.

1 Tryck pa MENU nér en bild visas pa
skarmen.
Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att valia [
(Editing)-fliken.
Fonstret som anvénds for att redigera
visas.

Det gér inte att vilja E‘\ (Editing)-fliken nir
klockan och kalendern visas.

3 Tryck pa /4 for att vilja [Search]
och sedan pa (3).

4 Tryck pa ¥/# for att valja dnskat
kriterium och tryck darefter pa (+).

= Search by vertisd horizental

CXID /D Select G- Ratum

* [Search by date]: Filtrerar med datum.

 [Search by folder]: Filtrerar med mapp.

 [Search by vertical/horizontal]: Filtrerar
med bildriktning.

¢ [Search by mark]: Filtrerar med
markering.

5 Tryck pa ¥/# for att valja 6nskat
alternativ och tryck darefter pa (+).

Avbryta sékningen av en bild

Tryck pa MENU-knappen nir en bild visas pa
skdrmen och vilj darefter [Exit search (show
all photo)].

Andra kriteriet fér en sékning

Tryck pa BACK-knappen nir en bild som du
soker efter visas pa skdrmen.

Observera

 Stdng inte av strommen, ta inte bort minneskortet
och koppla inte bort den externa enheten under en
sokning. Om du gor det kan du skada fotoramen
eller minneskortet eller skada data.
* Sokningen avbryts automatisk i foljande fall.
— Nir du byter uppspelningsenhet.

— Nir du soker efter en bild som sparats pé ett
minneskort eller en extern enhet och sedan tar

bort det minneskortet eller den externa enheten.

Tips!

Du kan édven anvinda MENU-knappen pé fotoramen.
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Ange
uppspelningsenheten

Du kan ange minneskort eller extern enhet som
ska visas.

1 Tryck pa MENU.

Menyn visas.

2 Tryck pa «/= for att valja fiiken [5]
(Select device).
Bekriiftelsefonstret som anvinds for att

vilja en enhet visas.

Tips!

Sitt i enheten vid denna punkt i forfarandet om
enheten som du vill anvinda inte kan viljas.

3 Tryck pa ¥/4 for att vélja enheten
som du vill visa och tryck pa ().

Bilderna pa den valda enheten visas.

Tips!
* Du kan dven anvinda MENU-knappen pa
fotoramen.

* Sokningen avbryts automatiskt nir du dndrar
uppspelningsenhet under en sékning.
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Stalla in bildstorlek
och -orientering

Forstora och forminska en bild

Du kan forstora eller forminska en bild i
enbildslage.

1 For att forstora en bild trycker du pa
@ (zooma in) pé fjarrkontrollen. For
att minska en férstorad bild trycker
du pa Q (zooma ut).

Med varje tryckning pi @-knappen
forstoras bilden ytterligare. Du kan
forstora en bild till maximalt 5 gdnger den
ursprungliga storleken. Du kan flytta en
forstorad bild uppat, nedat, at vénster och
at hoger.

Om beskéra och spara

* Bilden som visas sparas som den har
beskurits efter att du trycker pa «/#/¥/4 for
att flytta den forstorade bilden och direfter
trycker p4 MENU-knappen.

* Du kan vilja [Save as new image]
eller [Overwrite] genom att trycka pa
MENU-knappen nir bilden &r forstorad eller
forminskad. Tryck pa #/4 for att vilja
metoden som anvénds for att spara bilden.

* Om du viljer [Save as new image] sparas
bilden som en ny bild.

* Om du viljer [Overwrite] skrivs bilden over.
Ett bekriftelsefonster visas om du viljer
[Overwrite]. Tryck pa ¥/4 for att vélja [Yes]
och tryck darefter pa for att spara bilden.
Tryck pa igen nar bekriftelsefonstret
visas efter att bilden har sparats.

Observera

« Nir en bild forstoras kan kvaliteten forsamras
beroende pa bildstorleken.

* Det gar inte att forstora en bild med hjilp av
knapparna pa fotoramen.



Rotera en bild Tips!

« Informationen som anvinds for att rotera bilden

Tryck pé ROTATE () pé fiarrkontrollen finns kvar dven efter att strommen har stingts av.
Bilden roteras 90 grader moturs varje ging du ¢ Du kan rotera bilden i visningen av indexbild.
trycker pa knappen.

Anvanda menyn pa fotoramen

1 Tryck pa MENU i enbildslage.

Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att valja [N
(Editing)-fliken.
Fonstret som anvinds for att redigera
visas.

3 Tryck pa ¥/# for att vélja [Rotate]
och sedan pa (+).

Rotate-menyn visas.

4 Tryck pa ¥/# for att valja
rotationsriktningen och tryck
déarefter pa (+).

. O

1
Roterar bilden 90 grader medurs.

o« T -

O,
Roterar bilden 90 grader moturs.

B Tryck pa #/4 for att valja [OK] och
sedan pa (+).

En forstorad bild kan inte roteras.
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Andra instillningarna
for funktionen for
automatisk pa/av

Timerfunktionen for att automatiskt sétta
pé/stinga av fotoramen. Huvudstrombrytaren
behover sittas pa for denna funktion.

1 Tryck pa MENU.

Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att vélja =
(Settings)-fliken.
Instillningsfonstret visas.

3 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Auto
power ON/OFF] och tryck pa (+).
Fonstret som anvinds for att ange ett
virde for [Auto power ON/OFF] visas.

DD Seiect TR Frrurn

4 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Simple]
eller [Advanced] och sedan pa (+).
[Simple]: Fininstiller funktionen for
automatisk pa/av i steg om en minut.
[Advanced]: Stiller in funktionen for
automatisk péa/av till en veckodag i steg
om en timme.
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5 Gor tidsinstéallningen.

[Simple]

@Tryck pa #/4 for att vilja [Auto power
ON/OFF] och sedan pa ().

®@Tryck pa #/4 for att vilja [Enable] och
sedan pa .

®Still in timern for automatisk pé/av.
Tryck pa #/4 for att stélla in 6nskad tid.
AM eller PM visas till hoger i fonstret
nér du viljer [12 hours] pa visningen av
tidsinstdllning.

@Still in dagen for automatisk péa/av.
Tryck pa #/4 for att vilja 6nskad dag
for denna funktion och tryck darefter pa
for att markera. Tryck pa ¥/4 for att
vilja [OK] och tryck direfter pa (+).

[Advanced]

CEXED: Time move: @IED: Seloct ON/OFF

@Tryck pa «/»/¥/4 for att vilja tiden
som du vill anvinda funktionen for
automatisk pa/av.

Du kan stilla in denna funktion for en
veckodag i steg om en timme.

Fiérgen for den valda tidszonen ndras
till bla efter att du tryckt pa (+).
Strommatningen till fotoramen slas pa
nir den bla tidszonen har natts. Firgen
for den valda tidszonen éndras till gra,



efter att du valt den bla tidszonen och
dérefter tryckt pa . Fotoramens
strommatning stdngs av medan den &r i
den gra tidszonen.

Tips!
Strommen stdngs av automatiskt vid den tid
som du stéllt in for [Auto power OFF] nir du
anvinder fotoramen.
Strommen slas pa automatisk vid den tid som
du stéllt in for [Auto power ON] under
standby-lige.

@Tryck pa «/»/¥/# for att vilja [OK].

Anvanda larmfunktionen

Du kan anvinda fotoramen som en
vickarklocka.

Stilla in larmet

Stall larmknappen pa baksidan pa ON.
Under villkoret att huvudstrombrytaren dr
instélld pa "ON", ljuder larmljudet och
larmskédrmen visas pa den schemalagda

larmtiden.

Stanga av larmet

Stall larmknappen pé baksidan pa OFF.
Larmet avbryts men larmskérmen fortsétter
att visas.

Normalskidrmen visas efter att du tryckt pa
nigon annan knapp p4 fotoramen zn ()
(pa/standby).

Fortsattning foljer

Jauoipun) speleoueAy -
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Stilla in tiden for larmet

1 Tryck pa MENU.

Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att vélja ==
(Settings)-fliken.

Instédllningsfonstret visas.

3 Tryck pa ¥/4 for att vélja [Alarm
Setting] och tryck pa ().

D Setect /@D Fin (UEY Cancet

4 Tryck pa ¥/4 for att stalla in
Onskad tid.

Tips!

« For att stilla in klockan, se “Stilla in aktuell tid”
(sida 20).

* Automatisk pé/av fungerar inte medan larmet ér
instdllt som av.

* Nir larmet utloses vid schemalagd tid, slds dven
strommen pé oavsett instéillningarna for automatiskt
av. Huvudstrombrytaren méste vara i lige ON for
att larmet ska fungera.
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Andra instéllningarna

Du kan 4ndra foljande instédllningar.

Slideshow Settings

Alarm Setting

Auto power ON/OFF

Date/time settings

General Settings (Listing Order, Sony logo
ON/OFF etc,.)

Language setting

Initialize

Installningsforfarande

Det gér endast att formatera internminnet.

1 Tryck pa MENU.

Menyn visas.

2 Tryck pa «/» for att vilja ==
(Settings)-fliken.

Instédllningsfonstret visas.




3 Tryck pa ¥/4 for att vélja det
alternativ som du vill &ndra och tryck
pa ().

Instéllningsskdrmen for det valda
alternativet visas.

/@D Select, @D Retum

Till exempel om [Slideshow Settings] dr
valt.

4 Tryck pa ¥/4 for att vélja det
alternativ som du vill &ndra och tryck
pa ().

Detta gor att du kan stilla in vart och ett
av alternativen (sida 46).

Nir fotoramen till exempel visar ett bildspel,
gar det inte att indra en del instéllningar for en
del alternativ. Dessa visas som graa och kan inte
viljas.

5 Tryck pa ¥/4 for att vélja ett
instaliningsvérde och tryck sedan
pa ().

Varje gang du trycker pa ¥/4 (¥/4 pa
fotoramen) dndras instédllningsvirdet. Om
du vill dndra ett siffervirde trycker du pa
4 for att 6ka virdet och pa ¥ for att
minska virdet.

Om du trycker pa bekriftas
instidllningen.

6 Tryck pa MENU.

Menyn stdngs.

Aterstilla
standardinstéllningarna

1 Tryck pa MENU och vilj direfter s
(Settings) - [Initialize] genom att trycka pa
«/»/¥/4.

2 Tryck pa ¥/4 for att vilja [Reset] och sedan
pa (©.

Alla instéllda vérden, utom instéllningarna for
klockan, aterstills till standardinstéllningarna.

Tips!

Du kan #dven anvinda MENU-knappen pa fotoramen.

Fortsattning foljer
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Alternativ som kan stallas in

*: Standardinstéllningar

Alternativ Instéllning | Beskrivning
Slideshow Se “Visa ett bildspel” (sida 29).
Settings

Alarm Setting

Stiller in den exakta tiden for ett larm (==sida 43)

Auto power Stiller in timerfunktionen som automatisk stinger av eller slar pa strommatningen till
ON/OFF fotoramen. Du kan anvénda den hér funktionen med foljande instidllningar. (==~sida 42)
Simple Power-ON Du Kan stilla in timern (tid/dag) och ange tiden d&
timer strommen ska slas pd automatiskt nir du aktiverar den
hir funktionen.
Power-OFF Du Kkan stilla in timern (tid/dag) och ange tiden d&
timer strommen ska stidngas av automatiskt nir du aktiverar
den hir funktionen.
Advanced* OK Atergar till foregiende fonster efter att atgiirden har
bekriftats.
Cancel Atergar till foregiende fonster efter att atgiirden har
avbrutits.
Reset all Tar bort alla valda tider.
Setup method Advanced* Stéller in funktionen for automatisk pa/av till en
veckodag i steg om en timme.
Simple Fininstiller funktionen for automatisk pé/av i steg om
en minut.
Date/time Stiller in datum, tid, veckans forsta dag m.m. (==~sida 20)
settings
General Listing Order Stiller in bildernas visningsordning. Denna instillning paverkar
Settings ordningen i [Slideshow Settings].
Number Order* | Visar bilder i filnamnsordning.
Shoot. Date Visar bilder i den datumordning som de togs.
Auto display ON*/OFF: Det gér att stiilla in fotoramen sd att den automatiskt detekterar
orientation och roterar bildernas orientering.
LCD backlight | Gor att du kan stélla in ljusstyrkan for LCD-skédrmens
bakgrundsbelysning pé en nivda mellan 1 och 10*.
Beep ON*/OFF: Stiller tonsignalen pé/av.

Image file size

Album* Komprimerar bilder och sparar dem i internminnet. Du
kan spara fler bilder, men forsdmringen i bildkvalitet
jamfort med originalbilden dr mirkbar ndr bilden visas
pé en stor skidrm via en dator eller annan enhet.

Original Sparar bilder i internminnet utan att komprimera dem.

Ingen forsdmring av bildkvalitén sker men du kan
spara firre bilder.

Sony logo ON/
OFF

ON*/OFF: Du kan stilla in s att fotoramens Sony-logotyp lyser eller ¢j.
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*: Standardinstéllningar

Alternativ Instéllning | Beskrivning
System Version Visar versionen for fotoramens fasta programvara.
Information Internal Memory Indikerar det maximala utrymmet som ursprungligen
memory capacity dr tillgéngligt i internminnet.
Remaining Indikerar méngden ledigt utrymmer som faktiskt dr
capacity tillgéngligt i internminnet.
Bluetooth Visar nir Bluetooth-adaptern &r ansluten till fotoramen,
Address
Language Stéller in spraket som visas pa LCD-skérmen.
setting Japanese, English*, French, Spanish, German, Italian, Russian, Korean, Simplified Chinese,
Traditional Chinese, Dutch, Portuguese, Arabic, Persian, Ungerska, Polska, Tjeckiska,
Thaildndska, Grekiska, Turkiska, Malajiska, Svenska, Norska, Danska, Finska
Standardsprék kan variera i en del regioner.
Initialize Format internal | Du kan formatera internminnet.

memory

Observera

¢ Alla bilder som lagts till i internminnet raderas.
¢ Formatera inte interminnet med hjilp av en anslutning till en dator eller
annan extern enhet.

Reset

Aterfor alla instillningar till standardinstillningarna férutom den aktuella
datum- och tidsinstéllningen for [Date/time settings].
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Visa bilder pa ett

¢ Nir du anvinder en inkopt USB-kabel, ska du

USB 'm i n n e anvinda en USB-kabel av A-typ som ér kortare 4n

3 meter.

» Koppla inte bort USB-minnet och sting inte av
fotoramen medan kontrollampan pd USB-minnet
blinkar. Om du gor det kan det skada data pa

Du kan ansluta en masslagringskompatibel
USB-minnesenhet till fotoramen och visa en

bild direkt frin USB-minnet. USB-minnet Sony tar inget ansvar for skadade eller
forlorade data.
« En USB-hubb eller en USB-enhet med inbyggd
* Vi kan inte garantera anslutning till alla typer av USB-hubb kanske inte fungerar bra.
lagringsenheter. * Fotoramen kan inte anvinda data som har krypterats
* Uppspelningsenheten vixlar till USB-minnet om du e}ler komprimeran Arn?d hjélp av, tex
ansluter USB-minnet till USB A/Bluetooth-uttaget fingeravtrycksverifiering eller ett 15senord.

under uppspelning frén internminnet.

1 Anslut fotoramen till natstrém.
(=—m-sida 18)

Sla pa fotoramen (==msida 19)

N

Anslut USB-minnet till
USB A/Bluetooth-kontakten.

USB-minne

4 Valj uppspelningsenheten.
(=—msida 40)
En bild pd USB-minnet visas pa skirmen.
For mer information om bildspelet, se
sida 29. For mer information om att ligga
till bilder till internminnet, se sida 32.
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Anvidnda en extern enhet (med Bluetooth)

Ansluta till en
Bluetooth-enhet

Du kan ansluta en Bluetooth-adapter
(medfoljer ej) till USB A-/Bluetooth-kontakten
pa fotoramen och 6verfora bilder fran en
Bluetooth-kompatibel mobiltelefon eller annan
enhet. De 6verforda bilderna sparas i
internminnet.

Du kan inte skicka en fil fran en annan Bluetooth-
kompatibel enhet fran fotoramen.

Kompatibla profiler for
Bluetooth-kommunikation
DPF-D82/D92 stodjer foljande profiler:
* BIP (Basic Imaging Profile)

Image Push Responder
* OPP (Object Push Profile)

Object Push Server
Information om vilka profiler som din
Bluetooth-enhet stodjer finns i dess
bruksanvisning.

Vad ér en "Profile"?

En profil bestér av de standarder som mojliggor
Bluetooth tradlos kommunikation. Det finns
flera profiler tillgdngliga beroende pa syftet
och produkten som anvénds. For att gora
Bluetooth-kommunikation mojlig, maste
enheterna som du vill kommunicera med stodja
samma profil.

Kompatibla bildfilsformat som kan
visas

Se sida 64.

Maximalt antal pixlar som kan hanteras
Se sida 64.

Anslut fotoramen till natstroém.
(==m-sida 18)

Sla pa fotoramen.
(=—m~sida 19)

Anslut Bluetooth-adaptern
(medféljer ej) till USB
A-/Bluetooth-kontakten.

() visas pi den 6vre delen av skiirmen
nér guiden visas.

Om ndgon annan enhet én Bluetooth-adaptern, t
ex ett minneskort, kamera, persondator, eller
andra USB-minnesenheter eller en USB-kabel
dr ansluten till ndgon av minneskortplatserna,
USB A-/Bluetooth-kontakten, tar du bort den
fran fotoramen och ansluter Bluetooth-adaptern.

Kontrollera Bluetooth-adressen.
Du kan visa adressen fran [System
Information] (sida 46).

Tips!

Adressen visas endast nir Bluetooth-adaptern dr
ansluten.

Overfor en bild fran en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon eller annan
enhet till fotoramen.

Bilden som 6verforts sparas i internminnet.

Du kan inte 6verfora en bild till minneskortet i
en digital fotoram.

Fortséattning foljer

(y10018N|g PBW) 18YUS UIBIXS UD BPUBAUY
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Bluetooth-
kompatibel
mobiltelefon

For att vilja fotoramen fran en Bluetooth-
kompatibel enhet, viljer du "Sony
DPF-D92 ##"/"Sony DPF-D82 ##".

("##" star for de tva tecken fran hoger av
adressen som visas pa [System
Information].

Nar det krdvs inmatning av ett
I6senord:*

Mata in "0000". Du kan inte dndra
16senordet med fotoramen.

* Losenordet kallas ofta "pass key" eller
"PIN-kod".

Observera

* Det garanteras inte att denna produkt fungerar med
alla enheter som har Bluetooth tradlos teknik.

* Anvind inte DPPA-BT1 utanfér det omrade dér du
kopte den. Beroende pa omradet kan anvindning av
denna produkt bryta mot lokala foreskrifter om
radiostrdlning och kan bli féremal for pafoljder.

 Produktens kommunikationsavstind kan variera
beroende pa hinder mellan produkten (en
minniskokropp, metallféremal eller vigg) och
mobiltelefonen eller annan enhet.

* Bluetooth-kommunikationens kénslighet kan
paverkas under foljande forhallanden:

— Nir det finns ett hinder mellan produkten och
mobiltelefonen eller andra hinder som ménsklig
kropp, metallforemél eller en vigg.
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— Nir det finns ett tradlost nitverk eller en
mikrovigsugn som anvinds i nirheten eller om
andra elektromagnetiska vagor avges.

* Det garanteras inte att denna produkt fungerar med
alla enheter som har Bluetooth tradlos teknik.

« Sony kan inte hallas ansvariga for
informationslédckage som sker vid anvindning av
Bluetooth-kommunikation.

« Sony kan inte acceptera ansvar for nagra
misslyckanden att uppfylla skyddskraven som
resulterar fran en icke-rekommenderad modifiering
eller anvéindning av produkten.

For kundstodsinformation, se fotoramens
bruksanvisning.

H Viktigt!

» Radiovagor fran en Bluetooth-enhet kan negativt
péaverka anvindningen av elektriska och medicinska
enheter, och kan leda till olyckor pé grund av
felfunktioner. Se till att stinga av produkten och
mobiltelefonen och anviind inte produkten pa
foljande platser:

— Inuti medicinska anlidggningar, tag, flygplan,
bensinstationer eller andra platser som kan avge
brinnbar gas.

— Nira automatiska dorrar eller brandlarm eller
andra automatiskt styrda enheter.

 Hall denna produkt minst 22 cm frén pacemakers.
Radiovégor fran denna produkt kan paverka
pacemakers negativt.



Anvidnda en extern enhet (med en dator)

Ansluta till en dator

Du kan ansluta till en dator for att visa och
kopiera bilder i fotoramens interminnet till en
dator och kopiera bilder fran en dator till
fotoramen.

Systemkrav

For att ansluta till en dator for att anvanda
fotoramen, maste datorn uppfylla féljande
rekommenderade systemkrav.

H Windows

Rekommenderat OS: Microsoft Windows Vista
SP1/Windows XP SP3/Windows 2000
Professional SP4

Port: USB-port

Hl Macintosh

Rekommenderat operativsystem:
Mac OS X (10.4) eller senare)

Port: USB-port

Observera

¢ Om flera USB-enheter &r anslutna till datorn eller
om en hubb anvinds, kan problem uppsta. I sé fall,
forenklar du anslutningarna.

 Det gar inte att anviinda fotoramen fran en annan
USB-enhet som ir ansluten samtidigt.

» Koppla inte bort USB-kabeln under
kommunikation.

« Ingen garanti lamnas for att fotoramen fungerar
med alla datorer som uppfyller reckommenderade
systemkrav.

» Fotoramen fungerar nir den ansluts till en dator
eller en digital fotoskrivare fran Sony. Om andra
enheter &r anslutna till fotoramen identifierar dessa
enheter eventuellt inte fotoramens interminne.

Ansluta till en dator for att
andra hilder

1 Anslut fotoramen till natstrém.
(=—m-sida 18)

2 Anslut datorn och fotoramen med en
USB-kabel som finns att kdpa i
handeln.

Till USB-kontakt

Anvind en USB-kabel av B -typ som ér kortare
dn 3 meter.

Sla pa fotoramen. (==asida 19)

= W

Nar [AutoPlay]-fonstret visas pa
datorskarmen klickar du pa [Open
folder to view files].

Om [AutoPlay]-fonstret inte visas klickar
du pa [Computer (My Computer)] i Start-
menyn och Oppnar den flyttbara disken.

Fortséattning foljer
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5 Flytta markdren till detta fonster och
hogerklicka, klicka darefter pa
[New] - [Folder].

Namnge den nya mappen. I denna
handbok, anvinds mappnamnet "sony"
som ett exempel.

6 Dubbelklicka fér att dppna denna
"sony"-mapp.

7 Oppna mappen som innehaller de
bildfiler som du vill kopiera och
kopiera déarefter bildfilerna genom
att dra och slappa dem.

Observera

 Nir du sparar bilder fran en dator i interminnet, ska
du skapa en mapp i interminnet och spara bilderna i
denna mapp. Om du inte skapar en mapp kan du
endast spara upp till 512 bilder. Dessutom kan
antalet bilder vara ligre beroende pa lingden pa
filnamnet eller typen av tecken.

En viss bild kan eventuellt inte visas i den
datumordning som den togs pa visningen av
indexbild etc. eftersom informationen for datumet
da den togs kan ha #ndrats eller forlorats vid
redigering eller nér bildfilen sparades pa en dator.

Niir bilderna frén datorn sparas i fotoramens
internminne, sparas de utan att komprimeras. Detta
resulterar i att firre bilder kan sparas i fotoramens
internminne.

Bildfiler som skapats eller redigerats pd en dator
kan eventuellt inte visas. Bildfiler som
skrivskyddats pa en dator kan inte raderas pa
fotoramen. Ta bort skrivskyddet innan du sparar
bildfilerna fran en dator pa fotoramen.
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Koppla hort datorn

Koppla bort USB-kabeln eller sting av
fotoramen efter att du kopplat bort den
fran datorn.

1 Dubbelklicka pa 'ﬁ i aktivitetsféltet.

2 Kiicka pa & (USB-
masslagringsenhet) — [Stop].

3 Kiicka pa [OK] efter att du
kontrollerat vilken enhet som du vill
ta bort.



Felmeddelanden

Om ett felmeddelande visas

Om ett fel intriffar kan ett av fljande felmeddelanden visas pa fotoramens LCD-skdarm. Folj
motsvarande atgidrder som beskrivs nedan for att 16sa problemet.

Felmeddelande

Orsak/Atgarder

No Memory Stick. / No
CompactFlash card. / No SD
Memory Card. / No xD-Picture
Card. / No External Device.

Det finns inget minneskort i kortplats A. Eller, en extern
enhet 4r inte ansluten till USB A/Bluetooth-kontakten.
Sitt i ett minneskort i motsvarande kortplats. Eller anslut
en extern enhet. (==dgsidorna 21, 48)

An incompatible Memory Stick is
inserted. / An incompatible
CompactFlash card is inserted. / An
incompatible SD Memory Card is
inserted. / An incompatible xD-
Picture Card is inserted. / An
incompatible External Device is
inserted.

Ett minneskort som inte stods har satts i. Eller, en extern
enhet som inte stods &r ansluten till USB/Bluetooth-
kontakten. Anvind ett minneskort eller en extern enhet
som stods av fotoramen.

No images on file.

Det finns ingen bildfil pa minneskortet eller den externa
enheten som kan visas pa fotoramens skidrm. Anvind ett
minneskort eller en extern enhet med en bildfil som kan
visas med fotoramen.

Cannot delete a protected image.

Radera en skyddad fil genom att ta bort skrivskyddet med
en digitalkamera.

Media is protected. Remove
protection then try again.

Minneskortet &r skrivskyddat. Skjut skrivskyddsknappen
till skrivbart lige. (==sida 62)

The Memory Stick is full. / The
CompactFlash card is full. / The SD
Memory Card is full. / The xD-
Picture Card is full. / The External
Device is full.

Inga ytterligare data kan sparas eftersom minneskortet,
internminnet eller den externa enheten &r full. Ta bort
bilder eller anvind ett minneskort eller extern enhet med
ledigt utrymme.

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the CompactFlash
card. / Error reading the SD
Memory Card. / Error reading the
xD-Picture Card. / Error reading
the External Device.

Write error in the Memory Stick. /
Write error in the CompactFlash
card. / Write error in the SD
Memory Card. / Write error in the
xD-Picture Card. / Write error in
the External Device.

Ett fel har uppstatt. Om detta felmeddelande visas ofta,
kontrollerar du minneskortets eller den externa enhetens
status med en annan enhet @n fotoramen.

I fallet med en extern enhet:

Den externa enheten kan vara skrivskyddad. Inaktivera
skrivskyddsinstéllningen for enheten som du anvinder. Ett
internminne i en digitalkamera kan vara skrivskyddat.
Formatera internminnet.

Fortséttning foéljer
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Felmeddelande

Orsak/Atgarder

The Memory Stick is read only.

Ett “Memory Stick-ROM?” har satts i. For att spara bilderna
anvinder du ett reckommenderat “Memory Stick”.

The Memory Stick is protected.

Ett skrivskyddat “Memory Stick” har satts i. For att
redigera och spara bilderna anvinder du en extern enhet for
att ta bort skyddet.

Media format not supported.

Nir det giller ett minneskort anvinder du en digitalkamera
eller annan enhet for att formatera minneskortet.

Nir det giller internminnet formaterar du det med
fotoramen.

Nir du formaterar media tas alla filer bort.

Cannot open the image.

Fotoramen kan inte visa eller 6ppna en bildfil vars format
inte stods.

No more USB hubs can be
connected.

Anslut enheten direkt till fotoramen eller anvéind en enhet
som inte innehéller en USB-hubb.

Incompatible USB device. Check
device’s USB settings.

Anslut enheten med stod for masslagring. Om
USB-instillningen pa din enhet 4r felaktigt, stiller du
in masslagringsldaget i USB-instéllningarna.
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Felsokning

Om nagot fel intréffar

Innan du skickar in fotoramen for reparation ska du forsoka anvinda foljande guide till att 16sa
problemet. Om problemet bestar kontaktar du din Sony-aterforsiljare eller Sony-serviceinrittning.

Stromférsoérjning

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Kameran startar
inte.

* Arstromkontakten ordentligt

isatt?

= Sitt i stromkontakten ordentligt.

Visa bilder

Om strommen slas pa men bilder inte visas eller instédllningarna for skidrmen inte kan konfigureras,
gor du foljande kontroller.

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Inga bilder visas
pé skidrmen.

Ar ett minneskortet eller en
extern enhet ordentligt
ansluten?

= Sitt i ett minneskortet eller anslut en
extern enhet ordentligt. (==~sidorna 21,
49)

Innehaller minneskortet
bilder som sparats med en
digitalkamera eller annan
enhet?

Ar bilderna lagrade pa den
externa enheten?

= Sitt i ett minneskortet eller anslut en
extern enhet som innehaller bilder.

= Kontrollera vilka filformat som kan visas.
(== sida 64)

Ar filformatet kompatibelt
med DCF?

= En fil som inte dr kompatibel med DCF
kan eventuellt inte visas med fotoramen,
dven om den kan visas med en dator.

Bilder spelas inte
upp i den
datumordning som
de togs.

Sparades dessa filer fran en
dator?

Redigerades dessa filer pd en
dator?

= Information om fotograferingsdatum kan
dndras eller forloras nir du redigerar eller
sparar en bildfil pa en dator.

Fortsattning foljer

Buiuxosie
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Symptom Kontrollera Orsak/atgarder
En del bilder * Visas bilderna i indexbilden? | ® Om bilden visas i indexvisningen men inte
visas inte. kan visas som en enda bild, kan bildfilen

vara skadad @ven om miniatyrbilden &r ok.

= En fil som inte &r kompatibel med DCF
kan eventuellt inte visas med fotoramen,
dven om den kan visas med en dator.

* Visas markeringen nedan i
indexbilden?

» Skapades bilderna med ett
program pa en dator?

= Om markeringen till vénster visas stods
eventuellt inte bildfilen av fotoramen
eftersom den, till exempel, dr en JPEG-fil
som skapades med en dator. Dessutom
kan bildfilen stodas men innehéller inte
miniatyrbildsinformation. Vilj
markeringen och tryck pa (++-) for att dndra
till skdrmen for visning av en bild. Om
markeringen till vinster visas igen, kan
inte bilden visas eftersom bildfilen inte
stods av fotoramen.

* Visas markeringen nedan i
indexbilden?

= Om markeringen till vénster visas, stods
bildfilen av fotoramen, men
miniatyrbildsinformationen eller bilden i
sig sjdlv kan inte 6ppnas. Vilj médrke och
tryck pa . Om markeringen till vénster
visas igen kan inte bilden visas.

¢ Finns det mer dn 9 999 bilder
pé minneskortet eller den
externa enheten?

= Fotoramen kan visa, spara, ta bort eller pa
annat sitt hantera upp till 9 999 bildfiler.

+ Andrade du namn p4 filen
med en dator eller annan
enhet?

< Om du namngav eller 4ndrade namn pa
filen med en dator och filnamnet
innehéller andra tecken dn alfanumeriska
tecken gar det eventuellt inte att visa
bilden pa fotoramen.

« Finns det atta eller flera
nivéer i mapphierarkin pa
minneskortet eller den
externa enheten?

= Fotoramen kan inte visa bilder som
sparats i en mapp som har mer &n étta
nivder.
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Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Filnamnet visas
inte pa ritt sitt.

« Andrade du namn pa filen
med en dator eller annan
enhet?

= Om du namngav eller andrade namn pa
filen med en dator och filnamnet
innehéller andra tecken dn alfanumeriska
tecken, gér det eventuellt inte att visa
filnamnet pa ritt sitt pa fotoramen. For en
fil som skapats pa en dator eller annan
enhet kan dessutom maximalt tio tecken
fran borjan av filnamnet visas.

Endast alfanumeriska tecken kan visas.

Tomma omraden
visas ldngst upp
och ned.

 Ar bilden extremt hog eller
bred?

= Om en bild 4r extremt hog eller bred kan
tomma omraden visas pa grund av
forhallandet mellan héjden och bredden.

Spara och radera bilder

Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Kan inte spara
en bild.

o Ar minneskortet
skrivskyddat?

= Ta bort skrivskyddet och forsok att
spara igen.

+ Ar minneskortets
skrivskyddsknapp i laget
[LOCK]?

= Skjut skrivskyddsknappen till
skrivbart ldge.

o Ar minneskortet fullt?

= Byt ut minneskortet mot ett med
tillrdckligt med ledigt utrymme. Eller,
radera alla oonskade bilder. (==sida 36)

o Arinternminnet fullt?

= Radera alla oonskade bilder.
(== sida 36)

Sparade du bilder frén en
dator till internminnet utan
att skapa en mapp i
internminnet?

= Om du inte skapar en mapp kan du bara
spara upp till 512 bilder. Dessutom kan
antalet bilder minskas beroende pa
filnamnets ldngd eller teckensnittet. Nér
du sparar bilder i interminnet fran en
dator, ska du se till att skapa en mapp i
internminnet och spara bilderna i den
mappen.

Fortséttning foljer

Buiuxosie4

57 Y



Symptom

Kontrollera

Orsak/atgarder

Kan inte radera
en bild.

 Ar minneskortet
skrivskyddat?

= Anvind enheten som du anvinde for att ta
bort skrivskyddet och forsok att radera
igen.

« Ar minneskortets
skrivskyddsknapp i ldget
[LOCK]?

= Skjut skrivskyddsknappen till skrivbart
lage.

* Anvinder du “Memory
Stick-ROM™?

= Det gar inte att radera en bild fran eller
formatera ett “Memory Stick-ROM”.

* Ar denna bild skyddad?

= Kontrollera bildinformationen fran
enbildsldget. (==~sida 28)

- En bild med en E:—markering ar
skrivskyddad. Du kan inte ta bort den pa
fotoramen.

En bild raderades
av misstag.

- En bild kan inte aterstilla efter att den har
raderats.

Ansluta en extern enhet

Symptom Kontrollera Orsak/atgéarder

Inget hdnder dven = Ett 6verstromsfel kan ha intrdffat med
om USB-kabeln fotoramen. For att terstilla fran felet
kopplas bort och stanger du av strommen till fotoramen och
dérefter ansluts. slar direfter pa den.

Fotoram

Symptom Kontrollera Orsak/atgarder

Inget hinder dven
om du trycker pa
knapparna pa
fotoramen.

= Tryck pa aterstillningsknappen pa
fotoramens baksida med ett lang, smalt
foremal som till exempel en metallpinne
etc. (==dsida 12)

= Sting av och sli ddrefter pa strémmen.
(=msida 12)
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Fjarrkontroll

fjarrkontrollen.

Symptom Kontrollera Orsak/atgarder
Inget héinder dven |+ Ar batteriet ordentligt isatti | < Byt ut batteriet. (==d~sida 15)
om du trycker pa fjarrkontrollen? = Sitt i ett batteri. (==sida 15)

= Sitt i ett batteri at ritt hall. (==dsida 15)

= Rikta den 6vre dnden av fjarrkontrollen
mot fjdrrsensorn pa fotoramen.
(=~sida 15)

= Ta bort alla hinder mellan fjdrrkontrollen
och fjéarrsensorn.
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Ovrig information

Forsiktighetsatgarder

Sakerhet

Var forsiktig sé att du inte placerar eller
tappar nagra tunga féremal pa nitkabeln
eller skadar nitkabeln pa nagot sitt. Anvind
aldrig fotoramen med en skadad nitkabel.
Om ett foremal eller vitska kommer in i
holjet, kopplar du bort fotoramen och féar den
kontrollerad av en auktoriserad tekniker
innan du anvinder den igen.

Plocka aldrig isér fotoramen.

For att koppla bort nitkabeln haller du i
kontakten nér du drar ur nitkabeln. Dra
aldrig i sjélva kabeln.

Om fotoramen inte ska anvindas under en
langre tidsperiod kopplar du bort nitkabeln
fran vigguttaget.

Hantera inte fotoramen ovarsamt.

For att minska risken for elektriska stotar ska
du alltid koppla bort fotoramen fréan eluttaget
fore rengoring och service av fotoramen.

Installation

Undvik att placera fotoramen pa en plats dér
den utsitts for:

— vibrationer

— luftfuktighet

— mycket damm

— direkt solljus

— extremt hoga eller laga temperaturer
Anvind inte elektrisk utrustning néra
fotoramen. Fotoramen fungerar inte
storningsfritt nira elektromagnetiska falt.
Placera inga tunga foremal pa fotoramen.

Om néatadaptern

Aven om fotoramen ir avstdngd, far den
dnda nitstrom fran nétadaptern, sa linge som
den ir ansluten till vigguttaget.
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* Se till att anvédnda den nitadapter som
levererades med fotoramen. Anvind inte
andra nitadaptrar da detta kan orsaka fel.

* Anvind inte medfoljande nidtadapter med
andra enheter.

* Anvind inte en elektrisk transformator
(reseomvandlare) eftersom detta kan orsaka
overhettning eller fel.

* Om nitadapterns kabel skada, ska du inte
anvinda den eftersom detta kan vara farligt.

Om kondens

Om fotoramen tas in direkt fran en kall till en
varm plats, eller placeras i ett mycket varmt
eller fuktigt rum kan kondens bildas inuti
enheten. I sadana fall fungerar fotoramen
troligen inte pa ritt sitt och fel kan uppsta om
du fortsatter att anvinda den. Om kondens
uppstar, kopplar du bort nitadaptern fran
fotoramen och later bli att anvénda den under
minst en timme.

Om transporter

Om du transporterar fotoramen, tar du bort
minneskortet, externa enheter, ndtadaptern och
anslutningskablar fran fotoramen och placerar
den och dess tillbehor i den ursprungliga ladan
med skyddsemballaget.

Om det ursprungliga emballaget inte

langre finns kvar anvénder du liknande
forpackningsmaterial sa att fotoramen inte
skadas vid transport.

Rengoring

Rengor fotoramen med en torr, mjuk duk eller
en duk som fuktats ldtt med ett milt
rengoringsmedel. Anvénd inte ndgon typ av
16sningsmedel, som till exempel alkohol eller
tvittbensin, eftersom det kan skada ytan.



Restriktioner betriffande
kopiering

Tv-program, filmer, videoband, portritt av
andra personer och annat material kan vara
upphovsrittsligt skyddat. Otillaten anvandning
av sddant material kan utgéra intrang i
bestimmelserna om upphovsritt.

Om minneskort

“Memory Stick”

Typer av “Memory Stick” som
kan anvandas med fotoramen

Med fotoramen kan du anvénda foljande typer
av “Memory Stick™"!:

Typ av “Memory Visa Raderar/
Stick” Sparar

“Memory Stick™?
(Inte kompatibel OK OK
med “MagicGate”)

“Memory Stick™?

(Kompatibel med OK™ OK*
“MagicGate”)

I\,/\I/Jei?l;r?zﬁck"*z OK?® OK*
gvll{eon:gry Stek OK" 0K
L T
“Memory Stick OK's oK

Micro™3 (“M27"4)

Fotoramen stoder FAT32. Fotoramen kan
anvindas med ett “Memory Stick” som har en
kapacitet pa upp till 16 GB och som tillverkats av
Sony Corporation. Vi garanterar dock inte att alla
“Memory Stick” kan anvindas.

2 Fotoramen har en kortplats som passar for bade
standardstorlek och duo-storlek. Utan en “Memory
Stick Duo”-adapter kan du anvinda bade “Memory
Stick” av standarstorlek och ett kompakt “Memory
Stick Duo”.

"3 Om du anvénder ett “Memory Stick Micro” med
fotoramen sitter du alltid in det i en M2-adapter.
™4 “M2” dr en forkortning for “Memory Stick Micro”.
I detta avsnitt anviands “M2” for att ange “Memory

Stick Micro”.

5 Det gar inte att ldsa eller spela in data som kréver

“MagicGate”-copyrightskydd. “MagicGate” dr det

generella namnet pé en teknik for copyrightskydd

vilken innehéller autentisering och kryptering och
som utvecklats av Sony.

Fortséttning foljer
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¢ Fotoramen stoder inte 8-bitars parallell

datadverforing.

Om hantering

For den senaste informationen om vilka
typer av “Memory Stick” som fotoramen
stoder, se kompatibilitetsinformationen for
“Memory Stick” pa Sonys webbplats:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html

(Vilj omradet dér du anvinder fotoramen
och vilj ddrefter "Digital Photo Frame" pa
varje omradessida.)

Sitt inte i mer @n ett “Memory Stick”
samtidigt, detta kan orsaka problem med
fotoramen.

Om du anvinder ett “Memory Stick Micro”
med fotoramen, méste “Memory Stick
Micro” sittas i en “M2”-adapter.

Om du sitter i ett “Memory Stick Micro” i
fotoramen utan en “M2”-adapter kan du fa
problem med att ta bort det.“Memory Stick
Micro”.

Om du sitter i ett “Memory Stick Micro” i
en “M2”-adapter och sitter i “M2”-adaptern
i en “Memory Stick Duo”-adapter, fungerar
eventuellt inte fotoramen pa ritt sitt.
Anvind formateringsfunktioner pa din
digitalkameran nir du formaterar ett
“Memory Stick”. Om du formaterar ett
“Memory Stick” med en dator, kanske
bilderna inte visas som de ska.

Nir du formaterar ett “Memory Stick”, tas
alla data inklusive skyddade bildfiler bort.
For att undvika att radera viktiga data av
misstag, kontrollerar du innehéllet innan du
formaterar “Memory Stick”.

Du kan inte spela in, redigera eller radera
data om du for skrivskyddsknappen till
LOCK.

Sitt inte fast nagot annat pa platsen dér den
medféljande etiketten ska sitta. Nar du faster
den medféljande etiketten ska du se till att
fista den pa avsedd plats. Var forsiktig sa
etiketten inte sticker ut.
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SD-minneskort

I SD-minneskortplatsen pa fotoramen kan du
anvinda foljande kort:
¢ SD-minneskort™!
¢ miniSD-kort, microSD-kort

(En adapter krévs.)
* SDHC-minneskort™
¢ MMC-standardminneskort™
Vi garanterar inte att alla typer av
SD-minneskort och standard MM C-minneskort
fungerar.

*

Fotoramen kan anvindas med SD-minneskort som
har en kapacitet pa upp till 2 GB.

N

En del kortadaptrar som finns att kopa har

utskjutande kontakter pa baksidan. Denna typ av

adapter fungerar eventuellt inte korrekt med

fotoramen.

"3 Fotoramen kan anvindas med SDHC-minneskort
som har en kapacitet pa upp till 32 GB.

" Fotoramen kan anvindas med MMC-

standardminneskort som har en kapacitet pa upp

till 2 GB.

Om hantering

Det gér inte att ldsa eller spela in data som kriver
copyrightskydd.

xD-Picture Card

Du anvinder ett xD-Picture Card™S med

xD-Picture Card-kortplatsen pa fotoramen.

Alla minneskortfunktioner stods inte och vi

garanterar inte att alla typer av xD-Picture Card

fungerar.

*5 Fotoramen kan anvindas med ett XD-Picture
Card som har en kapacitet pa upp till 2 GB.

CompactFlash-kort

I CompactFlash-kortplatsen pa fotoramen kan

du anvinda foljande kort:

* CompactFlash-minneskort (Typ I/Typ II)
och CF+Card (Typ I/Typ II)-kompatibla
CompactFlash-kort"®



¢ Microdrive

Du kan dven anvidnda Smart Media-kort
med en kommersiellt tillginglig
CompactFlash-kortadapter™.

Vi garanterar emellertid inte att skrivaren

fungerar pa ritt sitt med alla CompactFlash-kort.

"¢ Anvind ett CompactFlash-kort med en
stromspecifikation pa 3,3 V eller 3,3 V/5 V.
Det gér inte att anvinda en typ for endast 3 V
eller 5 V. Sitt inte i andra typer av
CompactFlash-kort i fotoramens kortplats.
Fotoramen kan skadas. Fotoramen kan anvindas
med ett CompactFlash-kort som har en kapacitet
pa upp till 32 GB.

*7-Om du anvénder en kommersiellt tillganglig
CompactFlash-kortadapter, se adapterns
bruksanvisning om hur du installerar kortet
och adaptern. Om du anvénder CompactFlash-
kortadaptern, fungerar eventuellt inte ett
skrivskyddat kort pa ritt sétt.

Om att anvinda minneskort

¢ Nir du anvinder ett kort, kontrollerar du att
du sitter i det at rétt hall och i riitt kortplats.
Nir du sitter i minneskortet, gar det bara in
delvis, sa forsok inte att tvinga in det
eftersom detta kan skada minneskortet
och/eller fotoramen.

Ta inte bort ett kort och stidng inte av
fotoramen medan fotoramen liser eller
skriver data och kontrollampan blinkar.
Annars kan data bli olédsliga eller raderas.
Vi rekommenderar att du sparar en
sikerhetskopia med viktiga data.

Data som bearbetats med en dator kan

eventuellt inte visas med fotoramen.
Placera kortet i dess medfoljande fodral vid
transport eller forvaring.

Vidror inte kontakterna pa ett kort med
handen eller ett metallforemal.

Utsitt inte kortet for stotar eller bojning och
tappa det inte.

Plocka inte isdr och modifiera inte ett kort.
Utsitt inte kortet for vatten.

¢ Anvind och forvara inte ett kort under

foljande forhallanden:

— Platser som inte uppfyller de erforderliga
driftsférhallandena, inklusive platser som
till exempel inuti en varm bil parkerad i
solen och/eller pa sommaren, utomhus
exponerad for direkt solljus eller nira
en virmare.

— Varma platser eller platser med fritande
dmnen.

— Platser dér det forekommer statisk
elektricitet eller elektriska storningar.
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Tekniska
specifikationer

B Fotoram
LCD-skdrm
LCD-panel:
DPF-D92: 9 tum, TFT aktiv matris
DPF-D82: 8 tum, TFT aktiv matris
Totalt antal punkter:
DPF-D92/D82: 1 152 000
(800 x 3 (RGB) x 480) punkter
Bildformat for visning
15:9
Effektivt visningsomrade
DPF-D92: 8,6 tum
DPF-D82: 7,6 tum
Livslangd for LCD-bakgrundsbelysning
DPF-D92/D82: 20 000 timmar
(innan ljusstyrkan for bakgrundsbelysningen
minskas till hélften)
In/ut-kontakter
USB-anslutning (B-typ,
hoghastighets-USB)
USB A/Bluetooth-anslutning
(A-typ, hoghastighets-USB)
Kortplatser
“Memory Stick PRO”-kortplats
SD-minneskort/MMC/
xD-Picture Card-kortplats
CompactFlash-kort/
Microdrive-kortplats
Kompatibla bildfilsformat
JPEG: DCF 2.0-kompatibel,
Exif 2.21-kompatibel, JFIF"!
RAW (endast férgranskning?): SRF, SR2,
ARW (2.0 eller tidigare version)
(Vissa bildfilsformat &r inte kompatibla.)
Maximalt antal pixlar som kan visas
8 000 (H) x 6 000 (V) pixlar
Filsystem
FAT12/16/32,
sektorstorlek pa 2 048 byte eller mindre
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Bildfilsnamn
DCEF-format, 256 tecken, inom 8:e
hierarkin
Max antal filer som kan hanteras
9 999 filer for ett minneskort/en
extern enhet
Interminneskapacitet™
DPF-D92/D82:1 GB
(cirka 2 000 bilder* kan sparas.)
Vid miétning av kapaciteten for media,
motsvarar 1 GB 1 miljard byte, av
vilket en del anvinds for datahantering.
Strémférsoérjning
DC IN-uttag, DC 12V
Strémférbrukning

Modell i anvandningslage inklusive
natadaptern
DPF-D92/  vid maximal 11,6 W
D82 belastning
normalt lige* 55W

*

Definitionen for normalt lige 4r en status som gor
det mojligt att visa ett bildspel med bilder som
sparats i internminnet med standardinstéllningarna
utan att sitta i ett minneskort eller ansluta en
extern enhet.

Driftstemperatur
5°Ctill 35 °C
Storlek
[Med stodet utstillt]
DPF-D92:
Cirka 276 x 189 x 144,1 mm
(bredd/héjd/djup)
DPF-D82:
Cirka 243 x 162 x 126,6 mm
[Nir fotoramen hinger pa viggen]
DPF-D92:
Cirka 276 x 189 x 39,5 mm
(bredd/héjd/djup)
DPF-D82:
Cirka 243 x 162 x 39,5 mm



Vikt
DPF-D92: Cirka 810 g
DPF-D82: Cirka 720 g
(exklusive nétadapter)
Inklusive tillbehér
Se “Kontrollera delarna som medféljer”
pasida 11.

B Natadapter

Foljande dr gemensamma specifikationer for
DPF-D92/D82.
Strémférsérjning
~- 100 V till 240 V, 50/60 Hz
0,48 A
Mérkspénning
= 12V12A
Storlek
Cirka 34 x 72 x 69 mm
(bredd/hojd/djup)
(exklusive utskjutande delar)
Vikt
Cirka 110 g
Se etiketten pa nitadaptern for mer
information.

Utforande och specifikationer kan dndras utan
forbehall.

“1: Baseline JPEG med 4:4:4-, 4:2:2- eller
4:2:0-format.

2: RAW-filer visas som miniatyrbilder.

: Kapaciteten berdknas som att 1 MB motsvarar
1 000 000 byte. Faktisk kapacitet minskas av att
filer for hantering och program inkluderas. Cirka
900 MB kan anvindas for din aktuella
anvindning. DPF-D92/D82

: Ungefirligt antal visas nér bilder som tagits med
en kamera med 2 000 000 pixlar sparas. Virdet kan
variera beroende pa fotograferingsforhallandet.

B

£

Webbplats fér kundstod
Den senaste supportinformationen finns att hamta
pa foljande hemsida:

http://www.sony.net/
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